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IV

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, JSTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI

EUROPOS SAJUNGOS TEISINGUMO TEISMAS

Paskutiniai Europos Sajungos Teisingumo Teismo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje skelbiami
leidiniai

(2014/C 448/01)

Paskutinis leidinys
OL C 439, 2014 12 8
Skelbti leidiniai

OL C 431, 2014 12 1

OL C 421, 2014 11 24

OL C 409, 2014 11 17

OL C 395, 2014 11 10

OL C 388, 2014 11 3

OL C 380, 2014 10 27

Siuos tekstus galite rasti adresu

EUR-Lex: http:/[eur-lex.europa.cu
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v

(Nuomoneés)

TEISINES PROCEDUROS

TEISINGUMO TEISMAS

2014 m. rugpjicio 18 d. Bundesverwaltungsgericht (Vokietija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Griine Liga Sachsen e.V. ir kt./Freistaat Sachsen

(Byla C-399/14)
(2014/C 448/02)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Bundesverwaltungsgericht

Salys pagrindinéje byloje

Teskovai: Griine Liga Sachsen e.V. ir kt.
Atsakoveé: Freistaat Sachsen
Treciasis asmuo: Landeshauptstadt Dresden

Proceso dalyvis: Der Vertreter des Bundesinteresses beim Bundesverwaltungsgericht

Prejudiciniai klausimai

1. Ar 1992 m. geguzés 21 d. Tarybos direktyvos 92/43/EEB (') dél natiiraliy buveiniy ir laukinés faunos bei floros
apsaugos (Buveiniy direktyva) 6 straipsnio 2 dalis turi bati aiskinama taip, kad tiesiogiai teritorijos administravimui
neskirtam tilto statybos projektui, patvirtintam pries jtraukiant teritorija i Bendrijos svarbos teritorijy sarasa, iki $io
projekto vykdymo pradzios turi bati atliekama galimo jo poveikio teritorijai perZitira, jei teritorija | sarasg buvo jtraukta
isdavus Siam projektui leidimg, bet dar iki jo vykdymo pradzios, ir jei prie§ iduodant leidimg buvo atliktas rizikos
vertinimas arba preliminarus jvertinimas?

2. Jei atsakymas i pirmajj klausimag biity teigiamas:

Ar ex—post perZitiros atveju nacionaliné institucija turi laikytis Buveiniy direktyvos 6 straipsnio 3 ir 4 daliy reikalavimy,
jei ji Sia perzitirg kaip prevencing priemone ketino taikyti atlikdama pries leidimo i§davimg vykdoma rizikos vertinima
arba preliminary jvertinimg?

3. Jei atsakymas | pirmajj klausimg biity teigiamas, o atsakymas i antrg klausimg — neigiamas:
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Kokie reikalavimai pagal Buveiniy direktyvos 6 straipsnio 2 dalj turi biiti keliami projekto, kuriam iduotas leidimas, ex—
post perzitirai ir kuriuo momentu turi biiti atliekama $i perZitra?

4. Ar taikant papildomg procedira, kuri skirta iStaisyti nustatyta klaida, padaryta atlickant ex—post perzitirg pagal Buveiniy
direktyvos 6 straipsnio 2 dalj arba galimo poveikio jvertinimg pagal Buveiniy direktyvos 6 straipsnio 3 dalj, reikia
atsizvelgti  atitinkamus jvertinimo reikalavimy pakeitimus tam, kad statinj biity galima statyti ir juo naudotis, nes plano
patvirtinimo sprendimas buvo vykdytinas nedelsiant, o neskundziamas prasymas, pateiktas per procediira dél laikinyjy
apsaugos priemoniy taikymo, buvo atmestas? Ar priimant sprendimg pagal Buveiniy direktyvos 6 straipsnio 4 dalj tai
bet kuriuo atveju taikoma alternatyviam privalomam ex—post jvertinimui?

() OLL 206, p- 7; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 15 sk., 2 t., p. 102 .

2014 m. rugpjii¢io 29 d. Amtsgericht Riisselsheim (Vokietija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Dagmar Wedel, Rudi Wedel/Condor Flugdienst GmbH

(Byla C-412[14)
(2014/C 448/03)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Amtsgericht Risselsheim

Salys pagrindinéje byloje
Ieskovai: Dagmar Wedel, Rudi Wedel

Atsakové: Condor Flugdienst GmbH

Prejudiciniai klausimai

1. Ar ypatinga aplinkybé, kaip ji suprantama pagal minéto reglamento (') 5 straipsnio 3 dalj, turi biti tiesiogiai susijusi su
skrydziu, kuriame buvo atlikta atitinkama rezervacija?

2. Jei i pirmajj klausima biity atsakyta neigiamai: Kiek ankstesniy skrydziy orlaiviu, kuriuo turéjo bati vykdytas numatytas
skrydis, yra svarbiis nustatant ypatinga aplinkybe? Ar atsizvelgiant | ypatingas aplinkybes, atsiradusias vykdant
ankstesnius skrydzius, taikomas ribojimas laiko atzvilgiu? Jei taip, kaip toks ribojimas nustatomas?

3. Tuo atveju, jei ypatingos aplinkybés, atsiradusios vykdant ankstesnius skrydzius, yra svarbios ir vykdant vélesnj skrydj,
ar visos pagristos priemonés, kuriy skrydj vykdantis oro vezéjas turi imtis pagal minéto reglamento 5 straipsnio 3 dalj,
turi bati skirtos tik uzkirsti kelia ypatingy aplinkybiy atsiradimui ar ir i§vengti didelio vélavimo?

(') 2004 m. vasario 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 261/2004, nustatantis bendras kompensavimo ir
pagalbos keleiviams taisykles atsisakymo vezti ir skrydziy atSaukimo arba atidéjimo ilgam laikui atveju, panaikinantis Reglamentg
(EEB) Nr. 295/91 (OL L 46, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 7 sk, 8 t,, p. 10).
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2014 m. rugséjo 22 d. Tribunale di Bari (Italija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendimg
baudZziamojoje byloje pries Domenico Rosa

(Byla C-433/14)
(2014/C 448/04)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunale di Bari

Salis pagrindinéje baudZiamojoje byloje

Domenico Rosa

Prejudiciniai klausimai

1. Ar SESV 49 ir kt. straipsniai bei 56 ir kt. straipsniai, atsizvelgiant i tai, kaip juos aikino Europos Sgjungos Teisingumo
Teismas [sujungtose bylose C-72/10 ir C-77/10], turi bati aiSkinami taip, kad pagal juos draudziama organizuoti
konkursa dél koncesijy, kuriy trukmé yra trumpesné, nei anksciau suteikty koncesijy, jei minétas konkursas rengiamas
siekiant nurodyto tikslo istaisyti pasekmes, atsiradusias dél tam tikro skai¢iaus tkio subjekty pasalinimo i§ ankstesniy
konkursy neteisétumo?

2. Ar SESV 49 ir kt. straipsniai bei 56 ir kt. straipsniai, atsiZvelgiant i tai, kaip minétame sprendime juos aiskino Europos
Sajungos Teisingumo Teismas, turi biiti aiskinami taip, kad pagal juos draudziama reikalavima palyginti koncesijas pagal
galiojimo pabaigg laikyti tinkamu koncesijy, dél kuriy rengiamas konkursas, trumpesnés trukmés, palyginti su anksciau
suteikty koncesijy trukme, pateisinimu?

3. Ar SESV 49 ir kt. straipsniai bei 56 ir kt. straipsniai, atsizvelgiant i tai, kaip minétame sprendime juos aiskino Europos
Sajungos Teisingumo Teismas, turi bati aiskinami taip, kad pagal juos draudziama numatyti pareigg neatlygintinai
perleisti teis¢ naudotis nuosavybei priklausan¢iu materialiu ir nematerialiu turtu, kuris sudaro losimo jmoky surinkimo
ir administravimo tinklg, tuo atveju, kai baigiama vykdyti veikla pasibaigus galutiniam koncesijos terminui arba dél
sprendimo dél teisiy atémimo ar atSaukimo?

2014 m. rugséjo 22 d. Tribunale di Bari (Italija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendimg
baudziamojoje byloje prie§ Raffaele Mignone

(Byla C-434/14)
(2014/C 448/05)

Proceso kalba: italy

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunale di Bari

Salis pagrindinéje baudziamojoje byloje

Raffaele Mignone

Prejudiciniai klausimai

1. Ar SESV 49 ir kt. straipsniai bei 56 ir kt. straipsniai, atsizvelgiant  tai, kaip juos aiskino Europos Sgjungos Teisingumo
Teismas [sujungtose bylose C-72/10 ir C-77/10], turi bati aiSkinami taip, kad pagal juos draudziama organizuoti
konkursg dél koncesijy, kuriy trukmé yra trumpesné, nei anks¢iau suteikty koncesijy, jei minétas konkursas rengiamas
siekiant nurodyto tikslo istaisyti pasekmes, atsiradusias dél tam tikro skai¢iaus tkio subjekty pasalinimo i§ ankstesniy
konkursy neteisétumo?
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2. Ar SESV 49 ir kt. straipsniai bei 56 ir kt. straipsniai, atsiZvelgiant i tai, kaip minétame sprendime juos aiskino Europos
Sajungos Teisingumo Teismas, turi baiti aiskinami taip, kad pagal juos draudziama reikalavima palyginti koncesijas pagal
galiojimo pabaigg laikyti tinkamu koncesijy, dél kuriy rengiamas konkursas, trumpesnés trukmés, palyginti su anksciau
suteikty koncesijy trukme, pateisinimu?

3. Ar SESV 49 ir kt. straipsniai bei 56 ir kt. straipsniai, atsizvelgiant i tai, kaip minétame sprendime juos aiskino Europos
Sajungos Teisingumo Teismas, turi bati aiSkinami taip, kad pagal juos draudziama numatyti pareigg neatlygintinai
perleisti teis¢ naudotis nuosavybei priklausan¢iu materialiu ir nematerialiu turtu, kuris sudaro losimo jmoky surinkimo
ir administravimo tinklg, tuo atveju, kai baigiama vykdyti veikla pasibaigus galutiniam koncesijos terminui arba dél
sprendimo dél teisiy atémimo ar atSaukimo?

2014 m. rugséjo 22 d. Tribunale di Bari (Italija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendimg
baudziamojoje byloje pries Mauro Barletta

(Byla C-435/14)
(2014/C 448/06)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Tribunale di Bari

Salis pagrindinéje baudziamojoje byloje

Mauro Barletta

Prejudiciniai klausimai

1. Ar SESV 49 ir kt. straipsniai bei 56 ir kt. straipsniai, atsizvelgiant  tai, kaip juos aiskino Europos Sgjungos Teisingumo
Teismas [sujungtose bylose C-72/10 ir C-77/10], turi bati aiskinami taip, kad pagal juos draudZiama organizuoti
konkursg dél koncesijy, kuriy trukmé yra trumpesné, nei anksciau suteikty koncesijy, jei minétas konkursas rengiamas
siekiant nurodyto tikslo i3taisyti pasekmes, atsiradusias dél tam tikro skai¢iaus Gikio subjekty pasalinimo i§ ankstesniy
konkursy neteisétumo?

2. Ar SESV 49 ir kt. straipsniai bei 56 ir kt. straipsniai, atsiZvelgiant j tai, kaip minétame sprendime juos aiskino Europos
Sajungos Teisingumo Teismas, turi baiti aiskinami taip, kad pagal juos draudziama reikalavima palyginti koncesijas pagal
galiojimo pabaigg laikyti tinkamu koncesijy, dél kuriy rengiamas konkursas, trumpesnés trukmés, palyginti su anksciau
suteikty koncesijy trukme, pateisinimu?

3. Ar SESV 49 ir kt. straipsniai bei 56 ir kt. straipsniai, atsizvelgiant i tai, kaip minétame sprendime juos aiskino Europos
Sajungos Teisingumo Teismas, turi bati aiSkinami taip, kad pagal juos draudZiama numatyti pareiga neatlygintinai
perleisti teis¢ naudotis nuosavybei priklausan¢iu materialiu ir nematerialiu turtu, kuris sudaro lo§imo jmoky surinkimo
ir administravimo tinklg, tuo atveju, kai baigiama vykdyti veikla pasibaigus galutiniam koncesijos terminui arba dél
sprendimo dél teisiy atémimo ar atSaukimo?
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2014 m. rugséjo 22 d. Tribunale di Bari (Italija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendimg
baudziamojoje byloje pries Davide Cazzorla

(Byla C-436/14)
(2014/C 448/07)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunale di Bari

Salis pagrindinéje baudZiamojoje byloje

Davide Cazzorla

Prejudiciniai klausimai

1. Ar SESV 49 ir kt. straipsniai bei 56 ir kt. straipsniai, atsizvelgiant i tai, kaip juos aikino Europos Sgjungos Teisingumo
Teismas [sujungtose bylose C-72/10 ir C-77/10], turi bati aiSkinami taip, kad pagal juos draudziama organizuoti
konkursa dél koncesijy, kuriy trukmé yra trumpesné, nei anksciau suteikty koncesijy, jei minétas konkursas rengiamas
siekiant nurodyto tikslo istaisyti pasekmes, atsiradusias dél tam tikro skai¢iaus tkio subjekty pasalinimo i§ ankstesniy
konkursy neteisétumo?

2. Ar SESV 49 ir kt. straipsniai bei 56 ir kt. straipsniai, atsiZvelgiant i tai, kaip minétame sprendime juos aiskino Europos
Sajungos Teisingumo Teismas, turi biiti aiskinami taip, kad pagal juos draudziama reikalavima palyginti koncesijas pagal
galiojimo pabaigg laikyti tinkamu koncesijy, dél kuriy rengiamas konkursas, trumpesnés trukmés, palyginti su anksciau
suteikty koncesijy trukme, pateisinimu?

3. Ar SESV 49 ir kt. straipsniai bei 56 ir kt. straipsniai, atsizvelgiant i tai, kaip minétame sprendime juos aiskino Europos
Sajungos Teisingumo Teismas, turi bati aiskinami taip, kad pagal juos draudziama numatyti pareigg neatlygintinai
perleisti teis¢ naudotis nuosavybei priklausan¢iu materialiu ir nematerialiu turtu, kuris sudaro losimo jmoky surinkimo
ir administravimo tinklg, tuo atveju, kai baigiama vykdyti veikla pasibaigus galutiniam koncesijos terminui arba dél
sprendimo dél teisiy atémimo ar atSaukimo?

2014 m. rugséjo 22 d. Tribunale di Bari (Italija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendimg
baudZiamojoje byloje pries Nicola Seminario

(Byla C-437/14)
(2014/C 448/08)

Proceso kalba: italy

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunale di Bari

Salis pagrindinéje baudziamojoje byloje

Nicola Seminario

Prejudiciniai klausimai

1. Ar SESV 49 ir kt. straipsniai bei 56 ir kt. straipsniai, atsizvelgiant  tai, kaip juos aiskino Europos Sgjungos Teisingumo
Teismas [sujungtose bylose C-72/10 ir C-77/10], turi bati aiSkinami taip, kad pagal juos draudziama organizuoti
konkursg dél koncesijy, kuriy trukmé yra trumpesné, nei anks¢iau suteikty koncesijy, jei minétas konkursas rengiamas
siekiant nurodyto tikslo istaisyti pasekmes, atsiradusias dél tam tikro skai¢iaus tkio subjekty pasalinimo i§ ankstesniy
konkursy neteisétumo?
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2. Ar SESV 49 ir kt. straipsniai bei 56 ir kt. straipsniai, atsiZvelgiant i tai, kaip minétame sprendime juos aiskino Europos
Sajungos Teisingumo Teismas, turi baiti aiskinami taip, kad pagal juos draudziama reikalavima palyginti koncesijas pagal
galiojimo pabaigg laikyti tinkamu koncesijy, dél kuriy rengiamas konkursas, trumpesnés trukmés, palyginti su anksciau
suteikty koncesijy trukme, pateisinimu?

3. Ar SESV 49 ir kt. straipsniai bei 56 ir kt. straipsniai, atsizvelgiant i tai, kaip minétame sprendime juos aiskino Europos
Sajungos Teisingumo Teismas, turi bati aiskinami taip, kad pagal juos draudziama numatyti pareigg neatlygintinai
perleisti teis¢ naudotis nuosavybei priklausan¢iu materialiu ir nematerialiu turtu, kuris sudaro losimo jmoky surinkimo
ir administravimo tinklg, tuo atveju, kai baigiama vykdyti veikla pasibaigus galutiniam koncesijos terminui arba dél
sprendimo dél teisiy atémimo ar atSaukimo?

2014 m. rugséjo 24 d. Curtea de Apel Bucuresti (Rumunija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje SC Star Storage SA/Institutul National de Cercetare-Dezvoltare in Informatici (INCDI)

(Byla C-439/14)
(2014/C 448/09)

Proceso kalba: rumuny

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Curtea de Apel Bucuresti

Salys pagrindinéje byloje
Pareiskéja: SC Star Storage SA

Atsakovas: Institutul National de Cercetare-Dezvoltare in Informaticd (INCDI)

Prejudicinis klausimas

Ar 1989 m. gruodzio 21 d. Tarybos direktyvos 89/665/EEB dél jstatymy ir kity teisés akty, susijusiy su perzitiros procediiry
taikymu sudarant viesojo prekiy pirkimo ir viesojo darby pirkimo sutartis, derinimo ('), i§ dalies pakeistos
2007 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/66/EB (%), 1 straipsnio 1 dalies tre¢ios pastraipos
ir 3 dalies nuostatos turi bati aiSkinamos taip, kad jomis draudZiamos teisés nuostatos, pagal kurias galimybé pasinaudoti
perkanciyjy organizacijy sprendimy perzitros procedira priklauso nuo iSankstinio ,geros elgsenos garantijos®, kokia
numatyta [Nepaprastojo vyriausybés potvarkio] Nr. 34/2006 271" ir 2717 straipsniuose, pateikimo?

(") 1989 m. gruodzio 21 d. Tarybos direktyva 89/665/EEB dél jstatymy ir kity teisés akty, susijusiy su perZifros procediiry taikymu
sudarant vieSojo prekiy pirkimo ir vieSojo darby pirkimo sutartis, derinimo (OL L 395, p. 33; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy
k., 6 sk, 1 t, p. 246).

() 2007 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/66/EB, i§ dalies keiianti Tarybos direktyvas 89/665/EEB ir
92/13/EEB dél viesyjy sutarciy suteikimo perzidiros procediiry veiksmingumo didinimo (OL L 335, p. 31).
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2014 m. rugséjo 26 d. Bayerischer Verwaltungsgerichtshof (Vokietija) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje Davitas GmbH/Stadt Aschaffenburg

(Byla C-448/14)
(2014/C 448/10)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Bayerischer Verwaltungsgerichtshof

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéja: Davitas GmbH
Atsakovas: Stadt Aschaffenburg

Dalyvaujant: Landesanwaltschaft Bayern

Prejudicinis klausimas

Ar pareiskéjos parduodamas produktas ,De Tox Forte” yra maisto produktas ar maisto komponentas su nauja molekuliy
struktiira, kaip tai suprantama pagal Reglamento Nr. 258/97 () 1 straipsnio 2 dalies ¢ punkta?

Ar norint teigiamai atsakyti  §j klausima pakanka to, kad $is produktas su sudedamaja dalimi klinoptilolitu iki
1997 m. geguzés 15 d. nebuvo naudojamas kaip maisto produktas tokios pirminés molekuliy struktiiros, ar vis délto reikia,
kad gaminant §j produkty bty taikoma procediira, per kurig baity sukurta nauja ar sgmoningai modifikuota pirminé
molekuliy struktdra, t. y., ar tai turi biti tokia medziaga, kurios anksciau nebuvo gamtoje?

(") 1997 m. sausio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 258/97 dél naujy maisto produkty ir naujy maisto
komponenty (OL L 43, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 13 sk., 18 t., p. 244).

2014 m. rugséjo 29 d. Consiglio di Stato (Italija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima
byloje Agenzia Italiana del Farmaco (AIFA), Ministero della Salute/Doc Generici srl

(Byla C-452/14)
(2014/C 448/11)

Proceso kalba: italy

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Consiglio di Stato

Salys pagrindinéje byloje

Apeliantés: Agenzia Italiana del Farmaco (AIFA), Ministero della Salute

Atsakové: Doc Generici srl

Prejudiciniai klausimai

1) Ar galiojancios 1995 m. vasario 10 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 297/95 (') redakcijos 3 straipsnio 2 dalies a punktas
turi biti aiskinamas taip, kad uZ tuos pacius keliy tam pacdiam savininkui priklausanciy leidimy prekiauti I tipo
pakeitimus, ir konkreciai, kiek tai susij¢ su pagrindine byla, IA tipo pakeitimus, turi biti mokamas vienas mokestis,
tokio dydzio, kuris nurodytas minétame punkte, ar tiek mokesciy, kiek leidimy keiciama?
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2. Ar Sios bylos aplinkybémis teismas turi galimybe arba pareiga pateikti klausimg Teisingumo Teismui?

() 1995 m. vasario 10 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 29795 dél mokeséiy, mokétiny Europos vaisty vertinimo agentiirai (OL L 35,
p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 13 sk., 15 t. p. 3).

2014 m. rugséjo 30 d. pareikstas ieSkinys byloje Europos Komisija/Ispanijos Karalysté
(Byla C-454/14)
(2014/C 448/12)

Proceso kalba: ispany

Salys

leskové: Europos Komisija, atstovaujama L. Pignataro-Nolin ir E. Sanfrutos Cano bei D. Loma-Osorio Lerena

Atsakoveé: Ispanijos Karalyste

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad kiekvieno $io ieskinio 26 punkte nurodyto savartyno (nepavojingy atlieky savartyny Ortuella, Basky
kraste; Zurita ir Juan Grande Kanary salose) atZvilgiu nesiémusi batiny priemoniy, jpareigojanciy operatorius parengti
savartyno plang ir uZtikrinti visiskg $io plano jgyvendinima, kaip tai numatyta direktyvoje jtvirtintuose reikalavimuose,
isskyrus i$vardytuose I priedo 1 punkte, per astuonerius metus nuo 1999 m. balandzio 26 d. Tarybos direktyvos 1999/
31/EB () dél atlieky savartyny 18 straipsnio 1 dalyje nurodytos datos, Ispanijos Karalysté nejvykdé jsipareigojimy pagal
Sios direktyvos 14 straipsnio ¢ punkta, kiek tai susije su nurodytais savartynais.

— Pripazinti, kad kiekvieno Sio ieskinio 37 punkte nurodyto savartyno (9 nepavojingy atlicky savartyny Vélez Rubio
(Almerija), Alcolea de Cinca (Hueska), Sarinjena (Hueska), Tamarite de Litera (Hueska), Somontano — Barbistras
(Hueska), Barranco de Sedases (Fraga, Hueska), Barranco Seco (Puntaljana, Palma), Chumilja (Mursija) ir Legaspija
(Guipuzkoa)) ir (19 inertiniy atlicky sgvartyny Sierra Valleja (Arkos de la Frontera, Kadisas), Carretera Pantano del
Rumblar (Bafios de la Encina, Chaenas), Barranco de la Cueva (Bélmez de la Moraleda, Chaenas), Cerrajon (Castillo de
Locubin, Chaenas), Las Canteras (Jimena y Bedmar, Chaenas), Hoya del Pino (Siles, Chaenas), Bellavista (Finca El Coronel,
Alkala de Gvadaira, Sevilija), El Patarin (Alkala de Gvadaira, Sevilija), Carretera de Arahal-Morén de la Frontera (El
Arahdlis, Sevilija), Carretera de Almadén de la Plata (Kasalja de la Siera Sevilija), El Chaparral (Esicha, Sevilija), A-92 kelio
57,5 km (Moron de la Frontera, Sevilija), 3118 kelyje Fuente Leona — Cumbres mayores (Colina Barragona, Huelva),
Llanos del Campo (Grazalema — Benamahoma, Kadisas) Andrada Baja (Alkala de Gvadaira, Sevilija), Las Zorreras
(Aldeira, Granada), Carretera de los Villares (Anducharas, Chaenas) La Chacona (Kabra, Kordoba) ir Chaparral — La
Sombrerera (Puerto Seranas, Kadisas)) atzvilgiu nepriémusi bitiny priemoniy kuo greic¢iau pagal Direktyvos 1999/31
7 straipsnio g punktg ir 13 straipsnj uzdaryti sgvartynus, kuriems pagal 8 straipsnj nebuvo duotas leidimas testi veikla,
Ispanijos Karalysté nejvykdé isipareigojimy pagal minétos direktyvos 14 straipsnio b punkty, kiek tai susije su
nurodytais sgvartynais.

— Priteisti i$ Ispanijos Karalystés bylinéjimosi islaidas.



C 448/10 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2014 12 15

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Vykstant pazeidimo procedirai Nr. 2001/2071 Komisijos atliktas tyrimas ir Ispanijos valdzios institucijy atsakymy analizé
parodé¢, kad nejvykdyti oficialiajame jspéjime nurodyti isipareigojimai, jai tenkantys pagal Direktyvos 1999/31 14 straipsnio
a ir ¢ punktus bei pagal tos pacios direktyvos 14 straipsnio b punkta.

Sis ieskinys taip pat susijes su Barranco de Sedases savartynu, kuris yra pazeidimo procediiros Nr. 2012/4068 bei pirmiau
nurodytos procediiros dalykas, nes, kiek tai susije su tuo sgvartynu, Ispanijos Karalysté nejvykdé isipareigojimy pagal
Direktyvos 1999/31 14 straipsnio b punkta.

[$analizavusi tuos atsakymus Komisija nutrauké procediirg 45 savartyny atzvilgiu, kurie arba 2001 m. liepos 16 d. negal¢jo
bati laikomi esamais sgvartynais, arba jiems buvo duotas leidimas ir jie buvo sutvarkyti pagal Direktyvos 1999/31
reikalavimus. Vis délto, atsizvelgiant j tai, kad reikalavimus pazeidzianti situacija tesiasi, nes Ispanijos valdzios institucijos
tam tikrais atvejais nesiémé priemoniy, jpareigojanciy operatorius parengti sagvartyno plang ir uZztikrinti visiska $io plano
igyvendinima, kaip tai numatyta direktyvoje jtvirtintuose reikalavimuose, o kitais atvejais nesiémé biitiny priemoniy kuo
grei¢iau uzdaryti sgvartynus, kuriems nebuvo duotas leidimas testi veikla, todél Ispanijos Karalysté nejvykdé isipareigojimy
pagal Direktyvos 1999/31 14 straipsnio b ir ¢ punktus. Dél to Komisija nusprendé pareiksti §j ieskinj Teisingumo Teisme.

(1) OL L 182, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 15 sk., 4 t., p. 228.

2014 m. rugséjo 29 d. H pateiktas apeliacinis skundas dél 2014 m. liepos 10 d. Bendrojo Teismo
(devintoji kolegija) priimtos nutarties byloje T-271/10, H/Europos Sgjungos Taryba, Europos Komisija,
Europos Sgjungos policijos misija Bosnijoje ir Hercegovinoje (ESPM)

(Byla C-455/14 P)
(2014/C 448/13)
Proceso kalba: angly

Salys

Apeliantas: H, atstovaujamas avvocato M. Velardo

Kitos proceso Salys: Europos Sajungos Taryba, Europos Komisija

Apelianto reikalavimai

— Panaikinti 2014 m. liepos 10 d. Bendrojo Teismo nutartj byloje T-271/10, H/Europos Sgjungos Taryba, Europos Komisija ir
ESPM, kiek ja nutariama atmesti apelianto ieskinj dél 2010 m. balandZio 7 d. Europos Sajungos policijos misijos
Bosnijoje ir Hercegovinoje (ESPM) personalo direktoriaus pasirasyta sprendima, kuriuo apeliantas perkeltas j prokuroro-
pataréjo baudziamosios justicijos srityje pareigas regioniniame biure Banja Lukoje (Bosnija ir Hercogovina) ir, jei reikia,
2010 m. balandzio 30 d. misijos vadovo, apie kurj daroma nuoroda 2009 m. gruodzio 8 d. Tarybos sprendimo 2009/
906/BUSP dél Europos Sajungos policijos misijos (ESPM) Bosnijoje ir Hercegovinoje (') 6 straipsnyje, pasirasyta
sprendimg ir dél nuostoliy.
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— Grazinti byla nagrinéti Bendrajam Teismui.

— Priteisti §io proceso bylinéjimosi islaidas i§ atsakovés pirmojoje instancijoje.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Apeliantas nurodo Siuos apeliacinio skundo pagrindus:
— teisés j gynyba paZeidimas;

— Procediiros reglamento 114 straipsnio pazeidimas;
— teisés klaida;

— Europos teisés pazeidimas.

OL L 322, p. 22.

—
=

2014 m. spalio 3 d. Tribunale Amministrativo Regionale per la Lombardia (Italija) pateiktas praSymas

priimti prejudicinj sprendimg byloje Promoimpresa srl/Consorzio dei comuni della Sponda Bresciana del

Lago di Garda e del Lago di Idro (Gardos ir Idro eZery pakrantés is Bresos pusés komuny konsorciumas),
Lombardijos regionas

(Byla C-458/14)
(2014/C 448/14)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Tribunale Amministrativo Regionale per la Lombardia

Salys pagrindinéje byloje

Ieskové: Promoimpresa srl

Atsakovai: Consorzio dei comuni della Sponda Bresciana del Lago di Garda e del Lago di Idro (Gardos ir Idro ezery pakrantés is
Bresos pusés komuny konsorciumas), Lombardijos regionas

Prejudicinis klausimas

Ar pagal SESV 49, 56 ir 106 straipsniuose nustatytus isisteigimo laisvés, nediskriminavimo ir konkurencijos apsaugos
principus ir pagal jais grindZiamg protingumo taisykle draudZiami nacionalinés teisés aktai, kuriais dél vélesniy jstatyminiy
pakeitimy nustatomas pakartotinis koncesijy jiry, ezery ir upiy pakrantése esan¢iam ekonomiskai svarbiam valstybeés turtui
galiojimo pratgsimas, pailginant jy galiojima maziausiai vienuolika mety, taip isaugant to paties koncesininko teis¢
vieninteliam naudoti turta ekonominiais tikslais, nepaisant to, kad jam i§duotoje koncesijoje numatytas galiojimo terminas
pasibaiges, o kitiems suinteresuotiems Gikio subjektams nesuteikiama jokia galimybé¢ jgyti turto naudojimosi teis¢ vieSojo
konkurso tvarka?
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2014 m. spalio 6 d. Hoge Raad der Nederlanden (Nyderlandai) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Johannes Evert Antonius Massar/DAS Nederlandse Rechtsbijstand
Verzekeringsmaatschappij NV

(Byla C-460/14)
(2014/C 448/15)

Proceso kalba: olandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Hoge Raad der Nederlanden

Salys pagrindinéje byloje

leskovas: Johannes Evert Antonius Massar

Atsakové: DAS Nederlandse Rechtsbijstand Verzekeringsmaatschappij NV

Prejudiciniai klausimai

1. Ar 1987 m. birzelio 22 d. Tarybos direktyvos 87/344[EEB dél jstatymy ir kity teisés akty, susijusiy su teisiniy islaidy
draudimu, derinimo (') 4 straipsnio 1 dalies a punkte vartojama savoka ,tyrimas [administraciné procediira]* aiskintina
taip, kad ji apima procediira UWV, per kuria darbdavys praso suteikti leidima atleisti i§ darbo, kad galéty nutraukti
darbo sutartj su (teisiniy i$laidy draudimu apdraustu) darbuotoju?

2. Jeigu atsakymas j pirmajj klausima priklauso nuo specialios procediiros pozymiy, prireikus ir nuo konkretaus atvejo
fakty ir aplinkybiy, pagal kokius poZymius, faktus ir aplinkybes nacionalinis teismas tokiu atveju turi nustatyti, ar
minéta procediira laikytina administracine procediira pagal direktyvos 4 straipsnio 1 dalies a punkta?

() OLL185,p.77.

2014 m. rugséjo 22 d. Tribunale di Bari (Italija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendima
baudZziamojoje byloje pries Lorenzo Carlucci

(Byla C-462/14)
(2014/C 448/16)
Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Tribunale di Bari

Salis pagrindinéje baudZiamojoje byloje

Lorenzo Carlucci

Prejudiciniai klausimai

1. Ar SESV 49 ir kt. straipsniai bei 56 ir kt. straipsniai, atsizvelgiant  tai, kaip juos aiskino Europos Sgjungos Teisingumo
Teismas [sujungtose bylose C-72/10 ir C-77/10], turi bati aiSkinami taip, kad pagal juos draudziama organizuoti
konkursg dél koncesijy, kuriy trukmé yra trumpesné, nei anksciau suteikty koncesijy, jei minétas konkursas rengiamas
siekiant nurodyto tikslo istaisyti pasekmes, atsiradusias dél tam tikro skai¢iaus Gikio subjekty pasalinimo i§ ankstesniy
konkursy neteisétumo?
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2. Ar SESV 49 ir kt. straipsniai bei 56 ir kt. straipsniai, atsiZvelgiant i tai, kaip minétame sprendime juos aiskino Europos
Sajungos Teisingumo Teismas, turi baiti aiskinami taip, kad pagal juos draudziama reikalavima palyginti koncesijas pagal
galiojimo pabaigg laikyti tinkamu koncesijy, dél kuriy rengiamas konkursas, trumpesnés trukmés, palyginti su anksciau
suteikty koncesijy trukme, pateisinimu?

3. Ar SESV 49 ir kt. straipsniai bei 56 ir kt. straipsniai, atsizvelgiant i tai, kaip minétame sprendime juos aiskino Europos
Sajungos Teisingumo Teismas, turi bati aiskinami taip, kad pagal juos draudziama numatyti pareiga neatlygintinai
perleisti teis¢ naudotis nuosavybei priklausan¢iu materialiu ir nematerialiu turtu, kuris sudaro losimo jmoky surinkimo
ir administravimo tinkla, tuo atveju, kai baigiama vykdyti veikla pasibaigus galutiniam koncesijos terminui arba dél
sprendimo dél teisiy atémimo ar atSaukimo?

2014 m. spalio 9 d. Centrale Raad van Beroep (Nyderlandai) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Raad van bestuur van de Sociale verzekeringsbank/F. Wieland ir H. Rothwangl

(Byla C-465/14)
(2014/C 448/17)
Proceso kalba: nyderlandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Centrale Raad van Beroep

Salys pagrindinéje byloje

Apelianté: Raad van bestuur van de Sociale verzekeringsbank

Atsakovai: F. Wieland, H. Rothwangl

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Reglamento Nr. 1408/71 (') 3 straipsni, taip pat 94 straipsnio 1 ir 2 dalis reikia aigkinti taip, kad buvusiam jéreiviui,
kuris priklauseé jiry laivo, kurio pilietybés uostas buvo valstybéje naréje, jgulai, neturéjo gyvenamosios vietos sausumoje
ir valstybés narés pilietybés, valstybei narei, kurios pilietybe turi $is jireivis, jstojus | Sajunga (jos teisiy pirmtake) arba
jsigaliojus Reglamentui Nr. 1408/71 Sioje valstybéje negali bati (i$ dalies) atsisakoma skirti senatvés pensija vien tod¢l,
kad minétas buves jireivis (privalomo) draudimo laikotarpiu neturéjo (pirmiau nurodytos) valstybés narés pilietybeés?

2. Ar SESV 18 ir 45 straipsnius reikia aiskinti taip, kad jais draudziamas valstybés narés teisés aktas, pagal kurj jareivis,
kuris priklausé jury laivo, kurio pilietybés uostas buvo Sioje valstybéje naréje, jgulai, neturéjo gyvenamosios vietos
sausumoje ir valstybés narés pilietybés, nebuvo apdraustas senatvés pensiniu draudimu, o pagal §j teisés aktg apdraustu
laikomas jireivis, kuris yra valstybés narés, kurioje jiry laivas turi pilietybés uosta, pilietis, ir apskritai jis yra tokioje
pacioje situacijoje, kai valstybeé, kurios pilietis yra pirmiau nurodytas jiireivis, teisés i pensija nustatymo momentu istojo
i Sajunga (jos teisiy pirmtake) arba tuo metu Sioje valstybéje isigaliojo Reglamentas Nr. 1408/71?
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3. Ar atsakymai j 1 ir 2 klausimus biity tokie patys ir dél (buvusio) jareivio, kuris dirbdamas turéjo valstybés, kuri véliau
istojo i Sajunga (jos teisiy pirmtake), pilietybe, bet $io jstojimo ar Reglamento Nr. 1408/71 isigaliojimo minétai valstybei
arba teisés { senatvés pensija momentu nebuvo valstybés narés, kuriai $is reglamentas irgi taikomas pagal Reglamento
Nr. 859/2003 (%) 1 straipsni, pilietis?

() 1971 m. birZelio 14 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 140871 dél socialinés apsaugos sistemy taikymo pagal darbo sutartj
dirbantiems asmenims ir jy Seimos nariams, judantiems Bendrijoje (OL L 149, p. 2; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk.,
1t p. 35).

() 2003 m. geguzés 14 d. Tarybos Reglamentas (EB) Nr. 859/2003 ispleciantis Reglamento (EEB) Nr. 1408/71 ir Reglamento (EEB)
Nr. 574/72 nuostaty taikyma treciyjy Saliy pilieciams, kuriems jos dar netaikomos dél jy pilietybés (OL L 124, p. 1;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk., 4 t., p. 317).

2014 m. spalio 13 d. Tribunale di Bergamo (Italija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendima
baudZiamojoje byloje pries Baldo Chiara

(Byla C-467/14)
(2014/C 448/18)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Tribunale di Bergamo

Salis pagrindinéje baudziamojoje byloje

Baldo Chiara

Prejudiciniai klausimai

1. Ar SESV 49 ir kt. straipsniai bei 56 ir kt. straipsniai, atsizvelgiant i tai, kaip juos aiskino Europos Sgjungos Teisingumo
Teismas 2012 m. vasario 16 d. sprendime, [priimtame sujungtose bylose C-72/10 ir C-77/10], turi bati aiskinami taip,
kad pagal juos draudziama organizuoti konkursa dél koncesijy, kuriy trukmé yra trumpesné, nei anksciau suteikty
koncesijy?

2. Ar SESV 49 ir kt. straipsniai bei 56 ir kt. straipsniai, atsizvelgiant i tai, kaip 2012 m. vasario 16 d. sprendime juos
aiskino Europos Sajungos Teisingumo Teismas, turi biti aiskinami taip, kad pagal juos draudziama reikalavima palyginti
koncesijas pagal galiojimo pabaigg laikyti tinkamu koncesijy, dél kuriy rengiamas konkursas, trumpesnés trukmés,
palyginti su anksciau suteikty koncesijy trukme, pateisinimu?

3. Ar SESV 49 ir kt. straipsniai bei 56 ir kt. straipsniai, atsizvelgiant | tai, kaip 2012 m. vasario 16 d. sprendime juos
aiskino Europos Sajungos Teisingumo Teismas, turi bati aiskinami taip, kad pagal juos draudZiama numatyti pareiga
neatlygintinai perleisti teise naudotis nuosavybei priklausan¢iu materialiu ir nematerialiu turtu, kuris sudaro losimo
imoky surinkimo ir administravimo tinkla, tuo atveju, kai baigiama vykdyti veikla pasibaigus galutiniam koncesijos
terminui arba dél sprendimo dél teisiy atémimo ar atSaukimo?
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2014 m. spalio 20 d. Hogsta domstolen (Svedija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendima
byloje Canadian Oil Company Sweden AB, Anders Rantén/Riksdklagaren

(Byla C-472/14)
(2014/C 448/19)

Proceso kalba: Svedy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Hogsta domstolen

Salys pagrindinéje byloje
Kasatoriai: Canadian Oil Company Sweden AB, Anders Rantén

Kita Salis: Riksdklagaren

Prejudiciniai klausimai

1. Ar REACH reglamentui () priestarauja tai, kad asmuo, verslo tikslais importaves j Svedija cheminj produktg, apie kurj
privalu pranesti pagal REACH reglamenta, pagal Svedijos teisés aktus jpareigojamas taip pat pranesti Kemikalieinspektio-
nen, kad produktas bty jregistruotas Svedijos produkty registre?

2. Jei atsakymas j pirmajij klausimg biity neigiamas, ar Svedijoje nustatyta pareiga pranesti priestarauja SESV 34 straipsniui,
atsizvelgiant j SESV 36 straipsnyje numatytas i§imtis?

(') 2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1907/2006 dél cheminiy medziagy registracijos,
jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH), isteigiantis Europos cheminiy medZiagy agentiirg, i§ dalies keiciantis
Direktyva 1999/45/EB bei panaikinantis Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 793/93, Komisijos reglamentg (EB) Nr. 1488/94, Tarybos
direktyva 76/769/EEB ir Komisijos direktyvas 91/155[EEB, 93/67/EEB, 93/105/EB bei 2000/21/EB (OL L 396, p. 1).
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BENDRASIS TEISMAS

2014 m. lapkri¢io 5 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Vtesse Networks/Komisija
(Byla T-362/10) (")

(Valstybés pagalba — Pagalba diegiant naujos kartos placiajuoscio rysio tinklus Kornvalio ir Scilio saly

regione — Sprendimas pripaZinti pagalbg suderinamg su vidaus rinka — SESV 107 straipsnio 3 dalies

¢ punktas — leSkinys dél panaikinimo — Didelio poveikio konkurencinei padéciai nebuvimas — Teisé

pareiksti ieskinj — Suinteresuotyjy Saliy procesinés teisés — Dalinis nepriimtinumas — Formalios tyrimo
procediiros pradéjimg pateisinanciy abejoniy nebuvimas)

(2014/C 448/20)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Vtesse Networks Ltd (Harfordas, Jungtiné Karalysté), atstovaujama QC H. Mercer

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama B. Stromsky ir L. Armati

Atsakovés puséje j bylg jstojusios Salys: Lenkijos Respublika, i§ pradziy atstovaujama M. Szpunar ir B. Majczyna, véliau
B. Majczyna, Jungtiné Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalysté, i§ pradziy atstovaujama S. Behzadi-Spencer ir
L. Seeboruth, véliau L. Seeboruth, J. Beeko ir L. Christie, i§ pradziy padedamy baristerés K. Bacon, véliau baristerés S. Lee, ir
British Telecommunications plc (Londonas, Jungtiné Karalysté), i§ pradziy atstovaujama advokaty M. Nissen ir J. Gutiérrez
Gisbert, véliau M. Nissen ir G. van de Walle de Ghelcke ir galiausiai G. van de Walle de Ghelcke, J. Rivas Andrés ir baristerio
J. Holmes

Dalykas

Prasymas panaikinti 2010 m. geguzés 12 d. Komisijos sprendimg C (2010) 3204 pripazinti pagalbos priemoneg ,Cornwall
& Isles of Scilly Next Generation Broadband®, pagal kurig numatyta i§ Europos regioninés plétros fondo suteikti parama
diegiant naujos kartos placiajuoscio rysio tinklus Kornvalio ir Scilio saly regione, suderinama su SESV 107 straipsnio
3 dalies ¢ punktu (valstybés pagalba N 461/2009 — Jungtiné Karalysté).

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Vtesse Networks Ltd padengia savo bei Europos Komisijos ir British Telecommunications plc bylinéjimosi islaidas.

3. Lenkijos Respublika ir Jungtiné DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalysté padengia savo bylingjimosi islaidas.

() OLC 288, 2010 10 23.
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2014 m. lapkri¢io 5 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Computer Resources International
(Luxembourg) [Komisija

(Byla T-422/11) ()

(Viesasis paslaugy pirkimas — Konkurso procediira — Kompiuteriniy paslaugy, kurias sudaro
programinés jrangos kiirimas ir techniné prieZiiira, konsultacijos ir pagalba jvairiy tipy informaciniy
technologijy taikomosioms programoms, teikimas — Dalyvio pasiiilymo atmetimas — Nejprastai maZa
pasiiilyta kaina — Reglamento (EB, Euratomas) Nr. 2342/2002 139 straipsnio 1 dalis — Pareiga
motyvuoti — Teisinio pagrindo pasirinkimas — PiktnaudZiavimas jgaliojimais)

(2014/C 448/21)
Proceso kalba: angly

Salys
Ieskové: Computer Resources International (Luxembourg) SA (Domeldanzas, Liuksemburgas), atstovaujama advokato S. Pappas

Atsakové: Europos Komisija, i§ pradzZiy atstovaujama S. Delaude ir D. Calciu, véliau S. Delaude, padedamy advokato
E. Petritsi

Dalykas

Prasymas panaikinti 2011 m. liepos 22 d. Europos Sajungos leidiniy biuro sprendima atmesti ieskovés ir kitos bendrovés
sudaryto konsorciumo pasitilymus dél pirkimo daliy Nr. 1 ir Nr. 3, pateiktus vykdant konkursg AO 10340 ,Kompiuterinés
paslaugos — programinés jrangos kirimas, techniné priezitira, konsultacijos ir pagalba jvairiy tipy IT taikomosioms
programoms” (OL 2011/S 66-106099), ir sudaryti preliminarigsias sutartis su kitais dalyviais.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Computer Resources International (Luxembourg) SA padengia bylinéjimosi islaidas, jskaitant susijusias su laikinyjy apsaugos
priemoniy taikymo procediira.

() OLC 290, 2011 10 1.

2014 m. lapkricio 6 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Graikija/Komisija
(Byla T-632/11) ()

(EZUOGF — Garantijy skyrius — EZUGF ir EZUFKP — Nefinansuojamos islaidos — Reglamentas (EB)
Nr. 1782/2003 — Teisiy j bendrgjq iSmokq schema — Lojalus bendradarbiavimas — Teisingumas —
Proporcingumas — Nacionalinis rezervas — Sutarties sudarymo kriterijai — Fiksuoto dydZio finansinis
koregavimas — Rizika fondui — Reglamentas (EB) Nr. 1493/1999 — Vyno sektorius — Distiliavimo ir
iSmoky dél tam tikros misos naudojimo sistema — Pagalba vynuogynams perplanuoti ir pertvarkyti)

(2014/C 448/22)
Proceso kalba: graiky

Salys

leskové: Graikijos Respublika, atstovaujama I. Chalkias ir S. Papaioannou

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama D. Triantafyllou ir A. Marcoulli
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Dalykas

Prasymas panaikinti 2011 m. spalio 14 d. Komisijos sprendimg 2011/689/ES galutinis, dél valstybiy nariy patirty tam tikry
i3laidy nefinansavimo Europos Sgjungos 1ésomis i§ Europos Zemés fikio orientavimo ir garantijy fondo (EZUOGF) Garantijy
skyriaus, Europos Zemés iikio garantijy fondo (EZUGF) ir Europos Zemés iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) (OL L 270,
p. 33), tiek, kiek juo nefinansuojamos kai kurios Graikijos Respublikos patirtos islaidos.

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2011 m. spalio 14 d. Komisijos sprendimg 2011/689/ES galutinis, dél valstybiy nariy patirty tam tikry islaidy
nefinansavimo Europos Sgjungos léSomis i Europos Zemés iikio orientavimo ir garantijy fondo (EZUOGF) Garantijy skyriaus,
Europos zemés iikio garantijy fondo (EZUGF) ir Europos Zemés iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP), tiek, kick juo Graikijos
Respublikai taikoma fiksuoto dydZio korekcija, susijusi su teisiy j nacionalinj rezervg suteikimu naujiems fikininkams.

2. Atmesti likusig ieskinio dalj.

3. Europos Komisija ir Graikijos Respublika padengia kiekviena savo bylinéjimosi islaidas.

() OLC 39, 20122 11.

2014 m. lapkricio 6 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje FIS’D/Komisija
(Byla T-283/12) ()

(Programa ,,Erasmus Mundus“ — Pamatiné partnerystés sutartis — Specialioji sutartis dél dotacijos —

EACEA sprendimas nutraukti pamating sutartj ir i$ dalies pakeisti specialigjq sutartj — Administracinis

skundas Komisijai — Komisijos sprendimas atmesti administracinj skundg kaip nepagristq — Sutarciy ir
administravimo ir finansy vadovo paZeidimas)

(2014/C 448/23)

Proceso kalba: italy

Salys

leskové: FIS'D — Formazione integrata superiore del design (Kantacaras, Italija), i§ pradziy atstovaujama advokaty S. Bariatti ir
A. Sodano, véliau — advokaty F. Sutti ir A. Boso Caretta

Atsakové: Europos Komisija, i§ pradziy atstovaujama M. Van Hoof, véliau — C. Cattabriga ir D. Roussanov ir galiausiai —
C. Cattabriga

Atsakovés puséje i byla jstojusi Salis: Svietimo, garso ir vaizdo bei kultiiros vykdomoji istaiga (EACEA), atstovaujama
H. Monet, padedamo advokaty M. Merola ir C. Santacroce

Dalykas

Prasymas panaikinti 2012 m. balandZio 12 d. Komisijos sprendima (nuoroda: Ares (2012) 446225), kuriuo atmestas
administracinis skundas, pateiktas dél 2012 m. sausio 13 d. Svietimo, garso ir vaizdo bei kultiiros vykdomosios istaigos
(EACEA) sprendimo, kuriuo i jstaiga pirma laiko nutrauké pamating partnerystés sutartj 2011/0181, kurig ji buvo
sudariusi su Universita degli Studi Mediterranea di Reggio Calabria (Kalabrijos regiono Vidurzemio juros studijy universitetas,
Italija), ir i§ dalies pakeité su minétu universitetu sudarytg specialigja sutartj dél dotacijos.
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Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.
2. FIS'D — Formazione integrata superiore del design padengia savo ir Europos Komisijos bylinéjimosi islaidas.

3. Svietimo, garso ir vaizdo bei kultiiros vykdomoji jstaiga padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OLC 243,2012 8 11.

2014 m. lapkri¢io 5 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Mayaleh/Taryba
(Sujungtos bylos T-307/12 ir T-408/13) ()

(Bendra uZsienio ir saugumo politika — Ribojamosios priemonés Sirijai — Lésy jSaldymas — Sirijos
centrinio banko valdytojo funkcijos — Ieskinys dél panaikinimo — Pranesimas apie aktq, kuriuo
nustatomos ribojamosios priemonés — leskinio pareiskimo terminas — Priimtinumas — Teisé
i gynybg — Teisingas bylos nagrinéjimas — Pareiga motyvuoti — Irodinéjimo pareiga — Teisé
i veiksmingq teisming gynybg — Proporcingumas — Nuosavybés teisé — Teisé j privaty ir Seimos
gyvenimg — Apribojimy jsileisti taikymas valstybés narés pilieciui — Laisvas Sgjungos pilieCiy judéjimas)
(2014/C 448/24)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskovas: Adib Mayaleh (Damaskas, Sirija), atstovaujamas advokaty G. Karouni ir C. Dumont

Atsakové: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama J.-P. Hix ir V. Piessevaux

Dalykas

Praymas i§ dalies panaikinti, pirma, 2012 m. geguzés 14 d. Tarybos sprendimg 2012/256/BUSP, kuriuo igyvendinamas
Tarybos sprendimas 2011/782/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Sirijai (OL L 126, p. 9), antra, 2012 m. geguzeés 14 d.
Tarybos jgyvendinimo reglamenta Nr. 410/2012, kuriuo jgyvendinama Reglamento (ES) Nr. 36/2012 dél ribojamyjy
priemoniy, atsizvelgiant | padétj Sirijoje (OL L 126, p. 3), 32 straipsnio 1 dalis, tre¢ia, 2012 m. lapkric¢io 29 d. Tarybos
sprendimg 2012/739/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Sirijai ir kuriuo panaikinamas Sprendimas 2011/782/BUSP (OL
L 330, p. 21), ketvirta, 2013 m. balandzio 22 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentg Nr. 363/2013, kuriuo jgyvendinamas
Reglamentas (ES) Nr. 36/2012 dél ribojamyjy priemoniy, atsizvelgiant  padétj Sirijoje (OLL 111, p. 1, klaidy iStaisymas OL
L 127, p. 27), penkta, 2013 m. geguzés 31 d. Tarybos sprendimg 2013/255/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Sirijai (OL
L 147, p. 14).

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj byloje T-307/12.
2. Nereikia priimti sprendimo byloje T-408/13.

3. Adib Mayaleh padengia bylinéjimosi islaidas.

() OLC 273, 20129 8.
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2014 m. lapkri¢io 6 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Popp ir Zech/VRDT — Miiller-Boré & Partner
(MB)

(Byla T-463/12) (")

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Zodinio Bendrijos prekiy Zenklo MB paraiska —
Ankstesnis vaizdinis Bendrijos prekiy Zenklas ,MB&P*“ — Ankstesnio prekiy Zenklo naudojimas is
tikryjy — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 42 straipsnio 2 dalis ir 15 straipsnio 1 dalis — Santykinis
atmetimo pagrindas — Galimybé supainioti — Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas)

(2014/C 448/25)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Ieskovai: Eugen Popp (Miunchenas, Vokietija) ir Stefan M. Zech (Miunchenas), i§ pradziy atstovaujami advokaty C. Rohnke ir
M. Jacob, véliau advokaty M. Jacob ir F. Thiering

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama D. Walicka

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Miiller-Boré & Partner Patentanwilte
(Miunchenas), i§ pradziy atstovaujama advokaty T. Koerl ir E. Celenk, véliau advokaty K. Kern ir B. Maneth

Dalykas

leskinys dél 2012 m. liepos 19 d. VRDT pirmosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 506/2011-1), susijusio su
protesto procediira tarp Miiller-Boré & Partner Patentanwalte, vienos 3alies, ir Eugen Popp ir Stefan M. Zech, kitos Salies.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i$ Eugen Popp ir Stefan M. Zech bylingjimosi islaidas.

() OLC 3792012 12 8.

2014 m. lapkri¢io 5 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Komisija/Thomé
(Byla T-669/13 P) (')

(Apeliacinis skundas — VieSoji tarnyba — Pareigiinai — [darbinimas — PraneSimas apie konkursq —
Atsisakymas jdarbinti — Diplomo, atitinkancio pranesimg apie konkursg, buvimas dél atlikto
pripaZinimo — Finansiné ir moraliné Zala)

(2014/C 448/26)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Apelianté: Europos Komisija, atstovaujama J. Currall ir G. Gattinara

Kita proceso Salis: Florence Thomé (Briuselis, Belgija), atstovaujama advokato S. Orlandi
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Dalykas

Apeliacinis skundas dél 2013 m. spalio 7 d. Europos Sgjungos tarnautojy teismo (pirmoji kolegija) sprendimo Thomé/
Komisija (F-97/12, Rink. VT, EU:F:2013:142) panaikinimo.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.

2. Europos Komisija padengia bylinéjimosi islaidas.

() OLC 52, 20142 22.

2014 m. spalio 14 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Ben Ali/Taryba
(Byla T-166/13) (*)

(Bendra uZsienio ir saugumo politika — Ribojamosios priemonés, taikytinos tam tikriems asmenims ir
subjektams atsiZvelgiant j padétj Tunise — Lésy jSaldymas — Pratesimas — Ankstesniy 1éSy jSaldymo
priemoniy panaikinimo pasekmés — Poreikio priimti sprendimg nebuvimas — Deliktiné atsakomybé —

AkivaizdZiai teisiskai nepagristas ieskinys)
(2014/C 448/27)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskovas: Mehdi Ben Tijani Ben Haj Hamda Ben Haj Hassen Ben Ali (Sent Etjen diu Ruvré, Pranciizija), atstovaujamas
advokato A. de Saint Rémy

Atsakové: Europos Sgjungos Taryba, atstovaujama G. Etienne ir A. De Elera

Dalykas
Pirma, praSymas panaikinti 2013 m. sausio 31 d. Tarybos sprendimg 2013/72/BUSP, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas

2011/72/BUSP dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny tam tikriems asmenims ir subjektams atsizvelgiant j padétj Tunise (OL
L 32, p. 20), tiek, kiek $is sprendimas skirtas ieskovui, ir, antra, prasymas sumokéti zalos atlyginima.

Rezoliuciné dalis

1. Néra reikalo priimti sprendimg dél reikalavimo panaikinti 2013 m. sausio 31 d. Tarybos sprendimg 2013/72/BUSP, kuriuo i§
dalies keiciamas Sprendimas 2011/72/BUSP dél ribojamyjy priemoniy, taikyting tam tikriems asmenims ir subjektams
atsizvelgiant j padétj Tunise, tiek, kiek Sis sprendimas skirtas Mehdi Ben Tijani Ben Haj Hamda Ben Haj Hassen Ben Ali.

2. Atmesti likusig ieskinio dalj.

3. Ben Ali ir Europos Sgjungos Taryba padengia savo bylinéjimosi ilaidas.

() OLC156,20136 1.
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2014 m. spalio 16 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Mallis ir Malli/Europos Komisija ir ECB
(Byla T-327/13) (*)

(Ieskinys dél panaikinimo — Paramos stabilumui Kipre programa — Euro grupés deklaracija dél banky
sektoriaus restruktiirizacijos Kipre — leskinyje klaidingai nurodytas atsakovas — Nepriimtinumas)

(2014/C 448/28)
Proceso kalba: graiky

Salys

leskovai: Konstantinos Mallis (Larnaka, Kipras) ir Elli Konstantinou Malli (Larnaka), atstovaujami advokaty E. Efstathiou,
K. Efstathiou ir K. Liasidou

Atsakovai: Europos Komisija, atstovaujama B. Smulders, J.-P. Keppenne ir M. Konstantinidis ir Europos Centrinis Bankas
(ECB), atstovaujamas A. Sdinz de Vicufia Barroso, N. Lenihan ir F. Athanasiou, padedamy advokaty W. Bussian, W. Devroe
ir D. Arts

Dalykas

Pra§ymas panaikinti 2013 m. kovo 25 d. Euro grupés deklaracija dél, be kita ko, banky sektoriaus restruktairizacijos Kipre.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj kaip nepriimting.

2. Priteisti i§ K. Mallis ir E. Malli atlyginti savo, Europos Komisijos ir Europos Centrinio Banko (ECB) patirtas bylinéjimosi islaidas.

() OLC 252,2013 8 31.

2014 d. spalio 16 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Tameio Pronoias Prosopikou Trapezis Kyprou/
Komisija ir ECB

(Byla T-328/13) (*)

(Ieskinys dél panaikinimo — Paramos stabilumui Kipre programa — Euro grupés deklaracija dél banky
sektoriaus restruktiirizacijos Kipre — leskinyje klaidingai nurodytas atsakovas — Nepriimtinumas)

(2014/C 448/29)
Proceso kalba: graiky

Salys

Ieskovas: Tameio Pronoias Prosopikou Trapezis Kyprou (Nikosija, Kipras), atstovaujamas advokaty E. Efstathiou, K. Efstathiou
et K. Liasidou

Atsakovai: Europos Komisija, atstovaujama B. Smulders, ].-P. Keppenne ir M. Konstantinidis; Europos Centrinis Bankas
(ECB), atstovaujams A. Sdinz de Vicufia Barroso, N. Lenihan ir F. Athanasiou, padedamy advokaty W. Bussian, W. Devroe ir
D. Arts
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Dalykas

Praymas panaikinti 2013 m. kovo 25 d. Euro grupés deklaracija, susijusig, be kita ko, su banky sektoriaus restruktiirizacija
Kipre.

Rezoliuciné dalis
1. Atmesti ieskinj kaip nepriimting.

2. Priteisti i§ Tameio Pronoias Prosopikou Trapezis Kyprou atlyginti savo, Europos Komisijos ir Europos Centrinio Banko (ECB) patirtas
bylinéjimosi islaidas.

() OL C 252, 2013 8 31.

2014 m. spalio 16 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Chatzithoma/Komisija ir ECB
(Byla T-329/13) ()

(Ieskinys dél panaikinimo — Paramos stabilumui Kipre programa — Euro grupés deklaracija dél banky
sektoriaus restruktiirizacijos Kipre — leskinyje klaidingai nurodytas atsakovas — Nepriimtinumas)

(2014/C 448/30)
Proceso kalba: graiky

Salys
Teskovai: Petros Chatzithoma (Makedonija, Kipras) ir Elenitsa Chatzithoma (Makedonitissa, Kipras), atstovaujami advokaty

E. Efstathiou, K. Efstathiou ir K. Liasidou,

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama B. Smulders, J.-P. Keppenne ir M. Konstantinidis, Europos Centrinis Bankas,
atstovaujamas A. Sdinz de Vicuiia Barroso, N. Lenihan ir F. Athanasiou, padedamy advokaty W. Bussian, W. Devroe ir
D. Arts

Dalykas

Praymas panaikinti 2013 m. kovo 25 d. Euro grupés deklaracija, susijusia, be kita ko, su banky sektoriaus restruktirizacija
Kipre.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj kaip nepriimting.

2. Ipareigoti Petros Chatzithoma ir Elenitsa Chatzithoma padengti savo, Europos Komisijos ir Europos Centrinio Banko (ECB) patirtas
bylinéjimosi islaidas.

() OLC252,2013 8 31.
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2014 m. spalio 16 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Chatziioannou/Komisija ir ECB
(Byla T-330/13) (")

(Ieskinys dél panaikinimo — Paramos stabilumui Kipre programa — Euro grupés deklaracija dél banky
sektoriaus restruktiirizacijos Kipre — leskinyje klaidingai nurodytas atsakovas — Nepriimtinumas)

(2014/C 448/31)
Proceso kalba: graiky

Salys

Ieskové: Lella Chatziioannou (Nikosija, Kipras), atstovaujama advokaty E. Efstathiou, K. Efstathiou ir K. Liasidou

Atsakovai: Europos Komisija, atstovaujama B. Smulders, J.-P. Keppenne ir M. Konstantinidis, Europos Centrinis Bankas
(BCE), atstovaujamas A. Sdinz de Vicufia Barroso, N. Lenihan ir F. Athanasiou, padedamy advokaty W. Bussian, W. Devroe
ir D. Arts

Dalykas

Praymas panaikinti 2013 m. kovo 25 d. Euro grupés deklaracijg, susijusig, be kita ko, su banky sektoriaus restruktiirizacija
Kipre.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj kaip nepriimting.

2. Ipareigoti Lella Chatziioannou padengti savo, Europos Komisijos ir Europos Centrinio Banko (ECB) patirtas bylinégjimosi islaidas.

() OLC 252,2013 8 31.

2014 m. spalio 6 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Nikolaou/Komisija ir ECB
(Byla T-331/13) (")

(Ieskinys dél panaikinimo — Paramos stabilumui Kipre programa — Euro grupés deklaracija dél banky
sektoriaus restruktiirizacijos Kipre — leskinyje klaidingai nurodytas atsakovas — Nepriimtinumas)

(2014/C 448/32)
Proceso kalba: graiky

Salys
Ieskovas: Marinos Nikolaou (Strovolos, Kipras), atstovaujamas advokaty E. Efstathiou, K. Efstathiou ir K. Liasidou
Atsakovai: Europos Komisija, atstovaujama B. Smulders, J.-P. Keppenne ir M. Konstantinidis, ir Europos Centrinis bankas

(ECB), atstovaujamas A. Sdinz de Vicufia Barroso, N. Lenihan ir F. Athanasiou, padedamy advokaty W. Bussian, W. Devroe
ir D. Arts
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Dalykas

Praymas panaikinti 2013 m. kovo 25 d. Euro grupés deklaracija, susijusig, be kita ko, su banky sektoriaus restruktiirizacija
Kipre.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj kaip nepriimting.

2. Ipareigoti Marinos Nikolaou padengti savo, Europos Komisijos ir Europos Centrinio Banko (ECB) patirtas bylinéjimosi islaidas.

() OLC 252, 2013 8 31.

2014 m. spalio 16 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Christodoulou ir Stavrinou/Komisija ir ECB
(Byla T-332/13) ()

(Ieskinys dél panaikinimo — Paramos stabilumui Kipre programa — Euro grupés deklaracija dél banky
sektoriaus restruktiirizacijos Kipre — leskinyje klaidingai nurodytas atsakovas — Nepriimtinumas)

(2014/C 448/33)
Proceso kalba: graiky

Salys
Ieskovés: Chrysanthi Christodoulou (Pafos, Kipras) ir Maria Stavrinou (Larnaka, Kipras), atstovaujamos advokaty

E. Efstathiou, K. Efstathiou ir K. Liasidou

Atsakovai: Europos Komisija, atstovaujama B. Smulders, J.-P. Keppenne, M. Konstantinidis, ir Europos Centrinis Bankas
(ECB), atstovaujami A. Sdinz de Vicufia Barroso, N. Lenihan ir F. Athanasiou, padedamy advokaty W. Bussian, W. Devroe ir
D. Arts

Dalykas

Prasymas panaikinti 2013 m. kovo 25 d. Euro grupés deklaracijg, susijusia, be kita ko, su banky sektoriaus restruktarizacija
Kipre.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj kaip nepriimting.

2. [Ipareigoti Chrysanthi Christodoulou ir Maria Stavrinou padengti savo, Europos Komisijos ir Europos Centrinio Banko (ECB)
patirtas bylinéjimosi islaidas.

()  OLC 252, 2013 8 31.
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2014 m. liepos 7 d. pareikstas ieskinys byloje Pelikan/VRDT — Hachette Filipacchi Presse (be.bag)
(Byla T-517/14)
(2014/C 448/34)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly
Salys
Ieskové: Pelikan Vertriebsgesellschaft mbH & Co. KG (Hanoveris, Vokietija), atstovaujama advokato A. Nordemann
Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Hachette Filipacchi Presse SA (Levallois Perret, Prancizija)

Su procediira VRDT susijusi informacija
Pareiskéja: ieskove.

Atitinkamas prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Zodinis prekiy Zenklas ,be.bag” —Europos Sajungoje galiojanti tarptautiné
registracija Nr. 1192/2013-1.

Procediira VRDT: protesto procediira.

Gincijamas sprendimas: 2014 m. balandzio 3 d. VRDT pirmosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 1192/2013-1.

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:
— 1§ dalies panaikinti gin¢ijamg sprendima,

— priteisti i§ VRDT bylinéjimosi islaidas.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punkto ir 8 straipsnio 5 dalies paZeidimas.

2014 m. rugséjo 15 d. pareikstas ieskinys byloje Vengrija/Komisija
(Byla T-662/14)
(2014/C 448/35)
Proceso kalba: vengry

Salys
Teskové: Vengrija, atstovaujama M. Z. Fehér ir G. Kods

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2014 m. kovo 11 d. Komisijos deleguotojo reglamento (ES) Nr. 639/2014, kuriuo papildomas Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1307/2013 ir i§ dalies keic¢iamas to reglamento X priedas, 45 straipsnio
8 dalj tiek, kiek tai susije su dalimi, kurioje pasakyta: ,savo sgrasg valstybés narés sudaro remdamosi pagal Reglamento
(ES) Nr. 1307/2013 4 straipsnio 2 dalies ¢ punkta nustatytu sgrasu, i§ jo pasirinkdamos risis, kurios yra tinkamiausios
ekologiniu atzvilgiu, taigi nesirinkdamos akivaizdziai nevietiniy rasiy*.
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— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové teigia, kad gin¢ijamo reglamento 45 straipsnio 8 dalis virsija Reglamente (ES) Nr. 1307/2013 (')
nustatytas jgaliojimy ribas, todél valstybéms naréms suteikti jgaliojimai nebetenka prasmés nustacius ribojantj reikalavima,
kuriuo i§ esmés i§ naujo iSaiskinami pagrindiniu aktu toms valstybéms suteikti jgaliojimai.

leskové taip pat teigia gincijamo reglamento konstatuojamojoje dalyje nepateikti pakankami ir i$samiis motyvai, kuriuos
reikia pateikti. Jos nuomone, dél tokio masto ir tokios apimties nuostatos, kuria suteikiami j galiojimai, pakeitimo praktiskai
tampa nejmanoma vienareik§miskai tiksliai nustatyti, kuria jgaliojimus suteikian¢ia nuostata ir kokia apimtimi Komisija
grindé savo pozicijg, todél tampa beveik nejmanoma vykdyti kontrole, kuri reikalinga teisinio saugumo poZitriu.

Ieskove taip pat teigia, kad Komisijos priimtu teisés aktu praktiskai jteisinama ty medziy risiy, kurios vadinamos trumpos
rotacijos Zeldiniais, ir konkreciai jy augintojy diskriminacija. Abiejy rasiy plantacijos ar augintojai yra vienodoje padétyje,
todél skirstyti juos pagal tai, kokias medziy risis jie nusprendzia auginti, yra nepagrista.

Be to, ieskové tvirtina, kad per derybas dél reglamento, kuriuo suteikiami jgaliojimai, Komisija taip pat priestaravo, kad
valstybéms naréms biity leidziama trumpos rotacijos Zeldiniais apsodintas vietoves klasifikuoti kaip ekologiniu pozitriu
svarbias vietoves. Pasak ieskoves, gincijamu teisés aktu, taigi piktnaudziaudama jgaliojimais, Komisija noréjo uzkirsti kelig
tokiai galimybei.

Galiausiai ieskové teigia, inter alia, kad gin¢ijamu reglamentu paZeidziamas teisinio saugumo principas, nes, viena vertus,
gincijamo reglamento 45 straipsnio 8 dalis yra neaiski daugeliu aspekty, o kita vertus, reglamente nenustatytas pakankamas
pereinamasis laikotarpis iki jo isigaliojimo, kad baty galima pasirengti tokiems dideliems poky¢iams. leskové teigia, kad taip
pat pazeidziamas teisety likes¢iy principas, nes nustatydama jsigaliojimo nuostatas Komisija neatsizvelgé i aplinkybe, kad
zemés tkio sektoriuje $iuo atveju reikalingas ilgesnis pasirengimo laikotarpis. Be to, ieskové teigia, kad gin¢ijama priemone
taip pat buvo paZeista Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 17 straipsnyje jtvirtinta teisé¢ | nuosavybe.

(") 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1307/2013, kuriuo nustatomos pagal bendros Zemés
tkio politikos paramos sistemas tikininkams skiriamy tiesioginiy iSmoky taisyklés ir panaikinami Tarybos reglamentas (EB) Nr. 637/
2008 ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 73/2009 (OL L 347, p. 608).

2014 m. rugséjo 22 d. pareikstas ieskinys byloje Slovakijos Respublika/Komisija
(Byla T-678/14)
(2014/C 448/36)

Proceso kalba: slovaky

Salys

Ieskové: Slovakijos Respublika, atstovaujama B. Ricziovd

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti Komisijos sprendimg, i§déstyta 2014 m. liepos 15 d. laiske, kuriuo nurodoma Slovakijos Respublikai skirti
Komisijai sumg, atitinkancia prarastu nuosavus tradicinius isteklius, ir
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— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi keturiais pagrindais.
1. Pirmasis ieskinio pagrindas, susijes su Komisijos nekompetentingumu

Slovakijos Respublikos teigimu, Komisija néra kompetentinga priimti gincijama sprendima. Jokia ES teisés nuostata
nesuteikia Komisijai galios veikti taip, kaip ji veiké priimdama gin¢ijama sprendimg, t. y. galios, po to, kai buvo nustatyta
nuosavy tradiciniy iStekliy nuostoliy suma negauty importo muity forma, jpareigoti valstybe nare, kuri néra atsakinga
uZ $iy muity apskaiciavimg ir rinkima, suteikti Komisijai jos nustatyta sumg, kuri Komisijos teigimu atitinka tariamus
nuostolius.

2. Antrasis ieskinio pagrindas, susijes su teisinio saugumo reikalavimo pazeidimu

Slovakijos Respublikos teigimu, Komisija, net jei bity buvusi kompetentinga priimti gin¢ijamg sprendima (quod non),
nagrinéjamu atveju pazeidé teisinio saugumo principg. Gin¢ijamu sprendimu Slovakijos Respublikai nustatyta pareiga,
jos nuomone, nebuvo pagristai numatoma iki sprendimo priémimo.

3. Trediasis ieskinio pagrindas, susijes su Komisijos neteisingu pasinaudojimu kompetencija

Laikant, kad Komisija buvo kompetentinga priimti ginc¢ijama sprendimg ir kad ji priimdama ji veiké pagal teisinio
saugumo principg (quod non), Slovakijos Respublikos teigimu, $iuo atveju ji neteisingai jgyvendino savo kompetencija.
Pirma, Komisija atliko akivaizdziai klaidinga vertinima, nes reikalavo i§ Slovakijos Respublikos atitinkamos sumos, nors
nebuvo patyrusi nuosavy tradiciniy iStekliy nuostoliy ar nebuvo patyrusi iy nuostoliy tiesiogiai dél jvykiy, kuriuos
Komisija priskiria Slovakijos Respublikai. Antra, Komisija pazeidé Slovakijos Respublikos teis¢ j gynybg bei gero
administravimo principa.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas, susijes su nepakankamu gin¢ijamo sprendimo motyvavimu

Siuo ieskinio pagrindu Slovakijos Respublika tvirtina, kad gincijamo sprendimo motyvai turi daug trilkumy, kurie
patvirtina, kad motyvuota nepakankamai, tai pazeidzia pagrindinius procesinius reikalavimus ir priestarauja teisinio
saugumo reikalavimui. Slovakijos Respublikos teigimu, Komisija gin¢ijjamame sprendime nenurodé jo teisinio pagrindo.
Be to, ji nepaaiskino kai kuriy savo i§vady kilmeés ir pagrindo. Galiausiai, Slovakijos Respublikos teigimu, gin¢ijamo
sprendimo motyvai tam tikru poZzifiriu yra painds.

2014 m. rugséjo 19 d. pareikstas ieskinys byloje European Dynamics Luxembourg ir Evropaiki
Dynamiki/Komisija

(Byla T-698/14)
(2014/C 448/37)
Proceso kalba: graiky

Salys

Ieskovés: European Dynamics Luxembourg SA (Etelbriukas, Liuksemburgas), Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata
Tilepikoinonion Pliroforikis kai Tilematikis AE (Aténai, Graikija), atstovaujamos advokato V. Christianos

Atsakové: Europos Komisija
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Reikalavimai

leskovés Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2014 m. liepos 11 d. Europos Komisijos sprendimg DIGIT/R/3/MB/pt 2431467 (2014), kuriuo per
nagrinégjamg vieSyjy pirkimy procediirg dél pirkimo objekto dalies Nr. 1 Komisija ieskoviy pasitilymg klasifikavo
i ketvirtg vietg;

— panaikinti 2014 m. liepos 31 d. Europos Komisijos sprendimg DIGIT/R/3/MB/pt 2703722 (2014), kuriuo per
nagrinéjamg viesyjy pirkimy procediirg dél pirkimo objekto dalies Nr. 2 Komisija ieskoviy pasitilyma atmeté;

— panaikinti 2014 m. liepos 31 d. Europos Komisijos sprendimg DIGIT/R/3/MB/pt 2711165 (2014), kuriuo per
nagrinéjamga viesyjy pirkimy procediira dél pirkimo objekto dalies Nr. 3 Komisija ieskoviy pasitilyma klasifikavo j trecig
viety;

— priteisti i§ Komisijos zalos, kuria ieSkovés patyré praradusios galimybe uZimti pirma vieta dél trijy pagrindy susitarimo
pirkimo objekto daliy, atlyginimg, kuris jvertintas astuoniais Simtais tikstan¢iy eury (800 000 EUR) dél pirkimo
objekto dalies Nr. 1, keturiais $imtais tiikstan¢iy eury (400 000 EUR) dél pirkimo objekto dalies Nr. 2 ir dviem $imtais
tikstanciy eury (200 000 EUR) dél pirkimo objekto dalies Nr. 3, bei palikanas, skai¢iuojamas nuo sprendimo priémimo
dienos; ir

— priteisti i§ Komisijos visas ieSkoviy bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Ieskovés teigia, kad gincijami sprendimai, kuriais Komisija per atviro konkurso procediirg DIGIT/R2/PO/2013/029 — ESP
DESIS III dél trijy atskiry darby (pirkimo objekto dalys) atmeté jy pasitilymus, turi biti panaikinti pagal SESV 263 straipsnj
dél Sajungos teisés normy pazeidimo, ir konkreciai kalbant dél $iy priezasciy:

1. pirma, dél to, kad Komisija pazeidé pareiga motyvuoti, nes nepateiké pakankamai motyvy dél techninio ieskoviy
pasitilymo;

2. antra, dél to, kad Komisija pazZeidé Finansy reglamentg bei susijusj jgyvendinimo reglamentg ir konkurso dokumentus,
kiek tai susij¢ su nejprastai mazos kainos pasitlymais;

3. tre¢ia, dél to, kad Komisija pazeidé laisvos konkurencijos principg, nes nustaté pasitlymy pateikimo salygas
nesuteikdama galimybés kandidatams laisvai juos pateikti, kad galéty pasirinkti ekonomiskai naudingiausig pasitlyma.

2014 m. rugséjo 27 d. pareikstas ieSkinys byloje Topps Europe/Komisija
(Byla T-699/14)
(2014/C 448/38)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Topps Europe Ltd (Milton Keinsas, Jungtiné Karalysté), atstovaujama solisitoriy R. Vidal ir A. Penny ir baristerio
B. Kennelly

Atsakové: Europos Komisija
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Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2014 m. liepos 15 d. Komisijos sprendimg byloje AT.39899 — Intelektinés nuosavybés teisiy licencijy
suteikimas su futbolu susijusiems kolekcionuoti skirtiems objektams, kuriuo atmestas ieskovés skundas, kad kelios
nacionalinés futbolo valdymo institucijos ir Zaidéjy asociacijos kartu su Panini S.p.A., Union des Associations Européennes
de Football, Fédération Internationale de Football Association, Fédération Frangaise de Football, Associazione Italiana Calciatori,
Real Federacién Espafiola de Fiitbol ir Deutscher Fuf$ball-Bund pazeidé Sutarties dél Europos Sagjungos veikimo 101 ir
102 straipsnius, ir

— priteisti i§ atsakovés ieskovés bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi dviem pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas, susijes su tuo, kad atsakové rimtai pazeidé ieskovés procesines teises ir taip padaré teisés

klaidg.

2. Antrasis ieskinio pagrindas, susijes su tuo, kad atsakovés sprendimas grindZiamas klaidingais faktais ir jame yra padaryta
akivaizdi vertinimo klaida, todél taip atsakové padaré teisés ir (arba) fakty vertinimo klaidg.

2014 m. spalio 2 d. pareikstas ieskinys byloje Diktyo Amyntikon Biomichanion Net/Komisija
(Byla T-703/14)
(2014/C 448/39)
Proceso kalba: graiky

Salys

Ieskové: Diktyo Amyntikon Biomichanion Net (Kaisariani, Graikija), atstovaujama advokato K. Damis

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— nurodyti atlikti ekspertiz¢ tam, kad bty i$nagrinéta bendrovés KPMG AG audito ataskaitoje pateikta i§vada, kuria
remdamasi Europos Komisija klaidingai ir neteisétai pripazino, kad ,tritksta kity jrodymy, patvirtinanciy reikalaujamas
personalo i3laidas®. Sis veiksnys yra ypa¢ svarbus sprendziant ginca, nes personalo islaidos daro poveikj visoms kitoms
netiesioginéms islaidoms. Be to, ieSkové pabrézia, kad Europos Komisija KPMG AG audito ataskaitg, dél kurios bendrove
DABNET AB pateikeé rastiskus prieStaravimus ir prasymg i$nagrinéti i§ naujo bei pateiké atitinkamus jrodymus, priémé
nepateikusi pakankamai motyvy ar atsakymo dél jrodymy, ir

— pripazinti, pirma, kad debeto aviza Nr. 3241409008, kuri ieSkovei buvo issiysta 2014 m. liepos 31 d. ir kuria, remiantis
audito 12-BA176-003 i§vadomis, praSoma graZinti 64 574,73 EUR pagal projekto ,FIREROB“ sutartj FP7-SME-2007-
222303, pazeidziami sutartiniai Komisijos isipareigojimai ir ji yra nepagrista, ir, antra, kad islaidos, kurias ieskove
nurodé pagal nagrinéjama sutartj, yra tinkamos, ir dél to jpareigoti Komisijg i§duoti kredito aviza 64 574,73 EUR sumai.
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi keturiais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas susijes su arbitrazine islyga. Ieskové tvirtina, kad, pirma, pateikti jrodymai visiskai irodo
ieskovés darbuotojy jtraukima i projekta ,FIREROB* antra, né viename audito ataskaitos punkte nepaminéta, kad
ieskovés darbuotojai neatliko pagal ,FIREROB® sutartj atliktiny darby arba kad ieskové pateiké klaidingg informacijg, ir,

trecia, ieSkové jsipareigojo skirti personalo 12,2 asmens per ménesj, o skyré i viso 21,92 asmens per ménesj ir neprasé
pakeisti sutarto biudZeto.

2. Antrasis ieskinio pagrindas susijes su piktnaudziavimu teise. leskové teigia, kad Komisijos praSymas grazinti
64 574,73 EUR sumg, kitaip tariant, suma, kuri yra penkis kartus didesné uZz tiesioging ieskoves subsidija
(13474,00 EUR) uz darbg, kurj ieskové atliko efektyviau, yra neproporcingas ir prieStarauja saZiningo sutarciy
vykdymo principui.

3. Trediasis ieskinio pagrindas susijes su teiséty likes¢iy apsaugos principu. leskové teigia, kad jai nebuvo suteikta teiséta
teisé tiesiogiai pateikti teiséty priestaravimy Europos Komisijos paskirtam auditoriui ir paaiskinti nepagristus minétos
audito ataskaitos projekto autoriaus argumentus.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas susij¢s su proporcingumo principu. Ieskové tvirtina, kad sutarties ,FIREROB“ II priedo
I1.24 straipsniu Komisijai suteikiama teisé nereikalauti nuostoliy atlyginimo, nes ieskové atliko darba, kuris jvertintas
labai teigiamai ir kurio metu, kaip teigiama Europos Komisijos techninio vykdymo ataskaitoje, buvo pasiekti labai
auksto lygio moksliniai rezultatai.

2014 m. rugséjo 26 d. pareikstas ieskinys byloje Unichem Laboratories/Komisija
(Byla T-705/14)
(2014/C 448/40)
Proceso kalba: angly

Salys

leskové: Unichem Laboratories Ltd (Mumbajus, Indija), atstovaujama solisitoriy S. Mobley, H. Sheraton ir K. Shaw

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti vis3 2014 m. liepos 9 d. Komisijos sprendimg dél procediros pagal Sutarties dél ES veikimo 101 ir
102 straipsnius (byla Comp[AT. 39.612 — perindoprilis (Servier)) ir, bet kuriuo atveju, panaikinti ir (arba) sumazinti
skirta bauda tiek, kiek ji taikoma Unichem, ir

— nurodyti Komisijai padengti savo ir Unichem bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi dvylika pagrindy.

1.  Pirmajame ieskinio pagrinde ieskové teigia, kad Komisija neturi kompetencijos pagal SESV 101 straipsnio 1 dalj
priimamg sprendima skirti Unichem.
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2. Antrajame ieskinio pagrinde ieskové teigia, kad nustatydama, ar susitarimas dél draugisko gin¢y sprendimo patenty
srityje patenka j SESV 101 straipsnio 1 dalies taikymo sritj, Komisija netaiko teisingo ,objektyvios bitinybés“ teisinio
kriterijaus.

3. Trediajame ieskinio pagrinde ieskové teigia, kad, netaikydama Technologijy perdavimo bendrosios i§imties reglamento
gairiy jmonés Unichem susitarimui, Komisija pazeidzia vienodo pozitrio principa.

4. Ketvirtajame ieskinio pagrinde ieskové teigia, kad, kvalifikuodama susitarimg kaip ,tikslingg“ SESV 101 straipsnio
1 dalies pazeidima, Komisija daro teisés klaidg.

5. Penktajame ieskinio pagrinde ieskové teigia, kad Komisija netinkamai taiko menamg 101 straipsnio 1 dalies ,tikslinga*
teisinj kriterijy konkretiems faktams, susijusiems su Unichem.

6.  Sestajame ieskinio pagrinde ieskové teigia, kad nuspresdama, jog susitarimas dél draugisko gincy sprendimo turéjo
antikonkurencinj poveikj, Komisija daro teisés klaida.

7. Septintajame ieskinio pagrinde ieskové teigia, kad Komisija pazeidzia SESV 296 straipsnyje nustatyta pareiga
motyvuoti, kodél ji mano, jog Unichem gali biti tiesiogiai atsakinga uz SESV 101 straipsnio 1 dalies pazeidima, jei néra
potenciali Servier konkurenté.

8.  AStuntajame ieskinio pagrinde ieskové papildomai teigia, kad nepripazindama, jog susitarimas dél draugisko gincy
sprendimo atitinka SESV 101 straipsnio 3 dalyje numatytus i$imciy kriterijus, Komisija daro teisés klaida.

9.  Devintajame ieskinio pagrinde ieskové teigia, kad, siekdama gauti pries Unichem naudoti skirtus dokumentus, kuriems
taikomas profesinés paslapties reikalavimas, Komisija pazeidzia teis¢ j gynyba, gero administravimo principg ir savo
pareiga nesielgti neteisétai.

10. Desimtajame ieskinio pagrinde ieskové teigia, kad Komisija, apskai¢iuodama bauda, pazeidzia bendraji ES vienodo
poziario principa, nes be objektyvaus pateisinimo skirtingai vertina Unichem ir Servier.

11. Vienuoliktajame ieskinio pagrinde ieskové teigia, kad Komisija, skirdama bauda Unichem, pazeidzia bendrajj ES teis¢je
jtvirtinta proporcingumo principa, jos pacios baudy nustatymo gaires ir ankstesng nusistovéjusia praktika.

12. Dvyliktajame ieskinio pagrinde ieskové teigia, kad, apskai¢iuodama baudg ir vertindama Unichem tariamai padaryto
pazeidimo sunkumg, Komisija pazeidzia SESV 296 straipsnyje nustatytg pareigg motyvuoti.

2014 m. spalio 3 d. pareikstas ieskinys byloje Tri-Ocean Trading/Taryba
(Byla T-709/14)
(2014/C 448/41)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Tri-Ocean Trading (DZzordZ Taunas, Kaimany Salos), atstovaujama QC P. Saini, baristerio B. Kennelly ir solisitoriaus
N. Sheikh

Atsakové: Europos Sajungos Taryba

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2014 m. liepos 22 d. Tarybos jgyvendinimo sprendima 2014/488/BUSP, kuriuo jgyvendinamas Sprendimas
2013/255/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Sirjjai, ir 2014 m. liepos 22 d. Tarybos igyvendinimo reglamentg (ES)
Nr. 793/2014, kuriuo jgyvendinamas Reglamentas (ES) Nr. 36/2012 dél ribojamyjy priemoniy, atsizvelgiant | padétj
Sirijoje, tiek, kiek jie taikomi ieskovei, ir
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— priteisti i§ atsakovés bylin¢jimosi iSlaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi penkiais pagrindais.

1. Pirmasis ieSkinio pagrindas susijes su tuo, kad Taryba nesilaiké jtraukimo i sarasg kriterijy, t. y. kad atitinkamas asmuo
buvo ,atsakingas uz smurtines represijas pries civilius gyventojus Sirijoje“, asmuo, ,kuris gauna i§ rezimo naudos arba jj

remia“, arba su tokiais asmenimis susijes asmuo. Taryba nejrodé, kad priezastys, kuriomis ji rémési pries atitinkamga
subjekta, buvo tinkamai pagristos.

2. Antrasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad Taryba pazeidé ieskovés teis¢ i gynyba ir teis¢ j veiksminga teisming
apsauga. leskovei jokiu procediiros metu nebuvo pateikta ,rimty ir patikimy jrodymy“ arba ,konkre¢iy jrodymuy ir
informacijos*, patvirtinanciy aplinkybes, kurios pateisinty jai skirtas ribojamasias priemones, kaip to reikalaujama pagal
Teisingumo Teismo praktika.

3. Treciasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad Taryba nenurodé ieskovei pakankamuy jos jtraukimo i sarasa priezas¢iy.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad Taryba Siurksciai pazeidé ieskovés pagrindines teises j nuosavybe ir gera
varda. Ribojamosios priemonés nustatytos be tinkamy garantijy, leidZianciy ieskovei veiksmingai i§déstyti savo
nuomong Tarybai. Taryba nejrodé, kad labai didelis poveikis ieskovés nuosavybés teiséms yra pateisinamas ir
proporcingas. Poveikis ieskovei neapsiribojo vien finansinémis pasekmémis ir taip pat pakenkeé jos geram vardui.

5. Penktasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad Taryba padaré akivaizdzig vertinimo klaidg. PrieSingai vieninteliam jos
jtraukimo | sgrasg pagrindimui, néra jokios informacijos arba jrodymy, kad ieskové faktiskai ,teiké paramg Sirijos
rezimui® ir i§ jo gavo naudos.

2014 m. spalio 9 d. pareikstas ieskinys byloje Tweedale/EFSA
(Byla T-716/14)
(2014/C 448/42)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskovas: Antony C. Tweedale (Briuselis, Belgija), atstovaujamas advokatés B. Kloostra

Atsakové: Europos maisto saugos tarnyba

Reikalavimai

Ieskovas Bendrojo Teismo praso:

— pripazinti, kad, atsizvelgiant { 2011 m. rugpjacio 10 d. Komisijos sprendimg, EFSA pazeidé Orhuso konvencijg,
Reglamentg (EB) Nr. 1049/2001 ir Reglamentg (EB) Nr. 1367/2006,

— panaikinti 2014 m. liepos 30 d. EFSA sprendima,

— priteisti i§ EFSA bylingjimosi i$laidas.
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamas ieskinj ieskovas remiasi dviem pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas siejamas su tuo, kad priimdama gincijama sprendima EFSA pazeidé 1998 m. birzelio 25 d.
Jungtiniy Tauty konvencijos dél teisés gauti informacija, visuomenés dalyvavimo priimant sprendimus ir teisés kreiptis
i teismus aplinkosaugos klausimais (toliau — Orhuso konvencija), patvirtintos 2005 m. vasario 17 d Tarybos
sprendimu 2005/370/EB, 4 straipsnio 4 dalj, taip pat 2006 m. rugséjo 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1367/2006 dél Orhuso konvencijos nuostaty taikymo Bendrijos institucijoms ir organams (toliau — Orhuso
reglamentas) 6 straipsnio 1 dalj ir 2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento Nr. (EB) 1049/
2001 dél galimybés visuomenei susipazinti su Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais 4 straipsnio
2 dalj. PaZeisdama S$ias nuostatas, EFSA gin¢ijamame sprendime nepripaZino pareigos atskleisti prasomuose
dokumentuose esancig informacija, susijusig su terSaly i$metimu | aplinka.

2. Antrasis ie$kinio pagrindas siejamas su tuo, kad priimdama gincijama sprendima EFSA pazeidé Reglamento
(EB) Nr. 1049/2001 4 straipsnio 2 dalj ir savo pareigg veikti atsizvelgiant | Orhuso konvencija atitinkantj atsisakymo
pagrindo, nustatyto Reglamento (EB) Nr. 1049/2001 4 straipsnio 2 dalyje, aiskinimg pagal Orhuso konvencijos
4 straipsnio 4 dalj.

2014 m. spalio 10 d. pareikstas ieskinys byloje Tri Ocean Energy/Taryba
(Byla T-719/14)
(2014/C 448/43)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Tri Ocean Energy (Kairas, Egiptas), atstovaujama QC P. Saini, baristerio B. Kennelly ir solisitoriaus N. Sheikh

Atsakové: Europos Sajungos Taryba

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2014 m. rugséjo 26 d. Tarybos jgyvendinimo sprendima 2014/678/BUSP, kuriuo jgyvendinamas Sprendimas
2013/255/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Sirijai, ir 2014 m. rugséjo 26 d. Tarybos igyvendinimo reglamentg (ES)
Nr. 1013/2014, kuriuo jgyvendinamas Reglamentas (ES) Nr. 36/2012 dél ribojamuyjy priemoniy, atsizvelgiant j padétj
Sirjjoje, tiek, kiek jie taikomi ieskovei, ir

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi penkiais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad Taryba nesilaiké jtraukimo i sarasa kriterijy, t. y. kad atitinkamas asmuo
buvo ,atsakingas uz smurtines represijas pries civilius gyventojus Sirijoje®, asmuo, ,kuris gauna i§ rezimo naudos arba jj
remia“, arba su tokiais asmenimis susijes asmuo. Taryba nejrod¢, kad priezastys, kuriomis ji rémési prie§ atitinkama
subjekt, buvo tinkamai pagristos.
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apsaugg. leskovei jokiu procediiros metu nebuvo pateikta ,rimty ir patikimy jrodymy“ arba ,konkreciy jrodymuy ir
informacijos*, patvirtinanciy aplinkybes, kurios pateisinty jai skirtas ribojamasias priemones, kaip to reikalaujama pagal
Teisingumo Teismo praktika.

3. Trediasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad Taryba nenurodé ieskovei pakankamy jos jtraukimo | sarasa priezasciy.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad Taryba siurksciai pazeidé ieskovés pagrindines teises j nuosavybe ir gera
varda. Ribojamosios priemonés nustatytos be tinkamy garantijy, leidZianciy ieskovei veiksmingai i§déstyti savo
nuomone Tarybai. Taryba nejrodé¢, kad labai didelis poveikis ieskovés nuosavybés teiséms yra pateisinamas ir
proporcingas. Poveikis ieskovei neapsiribojo vien finansinémis pasekmémis ir taip pat pakenké jos geram vardui.

5. Penktasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad Taryba padaré akivaizdzig vertinimo klaidg. PrieSingai vieninteliam jos
jtraukimo | sgra3g pagrindimui, néra jokios informacijos arba jrodymy, kad ieskové faktiskai ,teiké paramg Sirijos
rezimui“ ir i§ jo gavo naudos. Be to, Taryba ieskove klaidingai jvardijo kaip , Tri Ocean Trading dar Zinoma kaip Tri-Ocean
Energy*, ir preziumavo, kad abu juridiniai asmenys yra identiski. IeSkové yra savarankiska, nuo Tri Ocean Trading atskira

jmone.
2014 m. spalio 24 d. pareikstas ieSkinys byloje Gazprom Neft/Taryba
(Byla T-735/14)
(2014/C 448/44)
Proceso kalba: angly
Salys

leskové: Gazprom Neft OAO (Sankt Peterburgas, Rusija), atstovaujama advokaty L. Van den Hende ir S. Cogman

Atsakové: Europos Sajungos Taryba

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti 2014 m. liepos 31 d. Tarybos sprendimo 2014/512/BUSP 4 straipsni,
— panaikinti 2014 m. liepos 31 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 833/2014 3 straipsnj ir 4 straipsnio 3 ir 4 dalis ir

— priteisti i§ Tarybos ieskovés Sioje instancijoje patirtas bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi trimis pagrindais.
1. Pirmasis ieskinio pagrindas, susijes su SESV 296 straipsnio pazeidimu.

— Tleskové teigia, kad gin¢ijamame BUSP sprendime ir gincijamame reglamente nenurodyta pakankamai motyvy, todél
pazeistas SESV 296 straipsnis.
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2. Antrasis ieskinio pagrindas, susijgs su netinkamu gincijamy nuostaty teisiniu pagrindu.

— leskové teigia, kad SESV 215 straipsnis yra netinkamas gincijamo reglamento gincijamy nuostaty teisinis pagrindas,
nes néra pakankamo rysio tarp ieskovés ir: i) Rusijos vyriausybés ir ii) sankcijomis siekiamo tariamo tikslo. Siais
principais taip pat turéty bati vadovaujamasi taikant ES sutarties 29 straipsni, kaip ribojamyjy priemoniy, taikomy
treciosioms valstybéms, teisinj pagrinda.

3. Trediasis ieskinio pagrindas, susijes su proporcingumo principo ir pagrindiniy teisiy pazeidimu.

— leskové teigia, kad gin¢ijamos nuostatos prieStarauja proporcingumo principui ir pagrindinéms teiséms.
Gin¢ijamomis nuostatomis neproporcingai varzoma ieskoves laisvé uzsiimti verslu ir ieskovés teisé | nuosavybe,
nes jos néra tinkamos jy tikslams pasiekti (taigi ir nebatinos) ir, bet kuriuo atveju, nustatomi apribojimai, kuriais
gerokai virSijama bet kokia galima nauda.

2014 m. spalio 27 d. pareikstas ieskinys byloje Monster Energy/VRDT — Home Focus (MoMo Monsters)
(Byla T-736/14)
(2014/C 448/45)

Kalba, kuria suraytas ieskinys: angly

Salys

Teskové: Monster Energy Company (Korona, Jungtinés Valstijos), atstovaujama solisitoriaus P. Brownlow
Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Home Focus Development Ltd (Tortola, Jungtinés Karalystés Mergeliy Salos)

Su procediira VRDT susijusi informacija

Pareiskéja: ieskove.

Atitinkamas prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: zZodinis Bendrijos prekiy Zenklas ,MoMo Monsters“ — Bendrijos prekiy Zenklo
paraiska Nr. 10 513 372.

Procediira VRDT: protesto procediira.

Gincijamas sprendimas: 2014 m. rugpjucio 7 d. VRDT antrosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 1167/2013-2.

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijama sprendima,

— priteisti i§ VRDT bylinéjimosi islaidas.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punkto ir 5 dalies paZeidimas.
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2014 m. spalio 27 d. pareikstas ieskinys byloje Hersill/VRDT — KCI Licensing (VACUP)
(Byla T-741/14)
(2014/C 448)46)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys
leskové: Hersill, SL (Mostolesas, Ispanija), atstovaujama advokato M. Aznar Alonso
Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: KCI Licensing, Inc. (San Antonio, Jungtinés Valstijos)

Su procediira VRDT susijusi informacija

Pareiskéja: kita procediiros Apeliacingje taryboje Salis

Atitinkamas prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Bendrijos prekiy Zenklo paraiska Nr. 9 943 499
Procediira VRDT: Protesto procediira

Gindijamas sprendimas: 2014 m. rugpjicio 14 d. VRDT antrosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 1520/2013-2

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— pripazinti § ieskinj pagristu ir panaikinti gin¢ijama sprendimg,

— priteisti i§ VRDT ir kitos procediiros Apeliacinéje taryboje 3alies, jeigu jos dalyvaus procese, bylinéjimosi islaidas.
Pagrindai, kuriais remiamasi

— Reglamento Nr. 207/2009 42 straipsnio 2 dalies ir Reglamento Nr. 2868/95 22 taisyklés 3 dalies pazeidimas.
— Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punkto paZeidimas.
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TARNAUTOJU TEISMAS

2014 m. lapkricio 6 d. Tarnautojy teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje DH/Europos Parlamentas
(Byla F-4[14) (")

(Viesoji tarnyba — Bandomajam laikotarpiui paskirtas pareigiinas — Pareigiiny tarnybos nuostaty
34 straipsnis — Bandomojo laikotarpio ataskaita, kuria patvirtinamas akivaizdus bandomajam
laikotarpiui paskirto pareigiinas netinkamumas — Bandomojo laikotarpio trukmés pratgsimas — Naujas
paskyrimas — Atleidimas pasibaigus bandomajam laikotarpiui — Bandomojo laikotarpio eigos
sqlygos — Profesinés kompetencijos trilkumas — Riipestingumo pareiga — Gero administravimo
principas)

(2014/C 448/47)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskovas: DH, atstovaujamas advokaty A. Salerno ir B. Cortese

Atsakovas: Europos Parlamentas, atstovaujamas S. Alves ir M. Ecker

Bylos dalykas

Pra§ymas panaikinti sprendimg atleisti ieskova pasibaigus bandomajam laikotarpiui.

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. DH padengia savo ir Europos Parlamento patirtas bylinéjimosi islaidas.

() OLC61,2014 31, p. 22.

2014 m. lapkri¢io 5 d. Tarnautojy teismo (trecioji kolegija) nutartis byloje CY/ECB
(Byla F-68/13) (")

(Ieskovés mirtis — Zodinés proceso dalies atnaujinimas — Teisiy peréméjo atsisakymas testi procesq —
Poreikio priimti sprendimg nebuvimas)

(2014/C 448/48)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: CY, atstovaujama advokaty L. Levi ir M. Vandenbussche

Atsakovas: Europos Centrinis Bankas, atstovaujamas E. Carlini ir F. Feyerbacher, advokato B. Wigenbaur,
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Bylos dalykas
Prasymas panaikinti, pirma, sprendimg nutraukti administracinj tyrima dél psichologinio priekabiavimo veiksmy, nuo

kuriy, manoma, nukentéjo ieskové, ir, antra, tyrimo ataskaita, taip pat praSymas priteisti tariamai patirtos neturtinés Zalos
atlyginimg.

Rezoliuciné dalis

1. Nebereikia priimti sprendimo dél ieskinio.

2. Kickviena Salis padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OLC274,20139 21, p. 31.

2014 m. rugséjo 4 d. pareikstas ieskinys byloje ZZ/Europos Komisija
(Byla F-90/14)
(2014/C 448/49)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

leskovas: ZZ, atstovaujamas advokato Hans-Robert Ilting

Atsakové: Europos Komisija

Ginco dalykas bei aprasymas

leskovas prao, pirma, panaikinti sprendimg neskirti jam i§mokos uz islaikomg vaika nuo 2013 m. rugsé¢jo 1 d., nes jo
vaikas nebetesia ,studijy arba nesiekia jgyti profesiniy Ziniy“, kaip tai suprantama pagal Pareigiiny tarnybos nuostaty
VII priedo 2 straipsni, ir, antra, jpareigoti jo darbdavj ir toliau mokéti $ig i§moka ir padengti visas medicinines i$laidas jo
dukteriai atgaline data nuo 2013 m. rugsé¢jo 1 d.

Ieskovo reikalavimai

leskovas Tarnautojy teismo praso:

— panaikinti atsakoveés 2014 m. birZelio 5 d. sprendimg (bylos Nr. HR.D.2/AS[ac/Ares(2014) dél jo skundo, uZregistruoto
2014 m. vasario 12 d. HR.D. ,Skundy skyrius“ (bylos Nr. R[227/14);

— jpareigoti Paskyrimy tarnyba pripazinti jo dukterj nepertraukiamai ir atgaline data nuo 2013 m. rugs¢jo 1 d. kaip
islaikomg vaika, kuris studijuoja, ir dél to pripazinti jo dukteriai nepertraukiamai ir atgaline data nuo 2013 m. rugs¢jo 1 d.
teise  iSmokg islaikomam vaikui ir padengti medicinines islaidas.
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2014 m. rugséjo 10 d. pareikstas ieskinys byloje ZZ/Europos Parlamentas
(Byla F-92/14)
(2014/C 44850)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

leskovas: ZZ, atstovaujamas advokato Giinther Maximini

Atsakovas: Europos Parlamentas

Ginco dalykas bei aprasymas

leskovas praso, pirma, panaikinti Europos Parlamento atmetimo sprendima, kuriuo pastarasis atsisaké jam atlyginti Zala,
kuria jis patyré dél jo asmeniniy teisiy pazeidimo ir dél Reglamento Nr. 45/2001 nuostaty nagrinéjant jo ankstesnj skunda.
Antra, jis praso atlyginti nuostolius ir sumokéti palikanas uz jo tariamai patirtag moraling Zalg.

Ieskovo reikalavimai

leskovas Tarnautojy teismo praso:

— panaikinti 2014 m. kovo 5 d. atsakovo sprendima, kuriuo buvo atmestas ieskovo 2013 m. gruodzio 16 d. prasymas dél
nuostoliy atlyginimo ir numanomg jo 2014 m. kovo 24 d. pateikto skundo dél Sio pirmojo sprendimo atmetimo

sprendima bei, nepatenkinus $io reikalavimo, nenustatyto autoriaus tiesioginj atmetimo sprendima, priimta a posteriori
2014 m. liepos 29 d;

— jpareigoti atsakovg pervesti ieskovui 30 000 EUR jo moralinei 7alai atlyginti kartu su palikanomis, virsijan¢iomis
bazines paliikanas, uz 25 000 EUR sumg nuo 2014 m. vasario 1 d. ir uz 5000 EUR suma nuo 2014 m. geguzés 1 d.;

— priteisti i§ atsakovo bylingjimosi iSlaidas, jskaitant ikiteisming procedirg ir visas batinas islaidas, kurias padengé

ieskovas.
2014 m. spalio 29 d. pareikstas ieskinys byloje ZZ/Taryba
(Byla F-99/14)
(2014/C 448/51)
Proceso kalba: pranciizy
Salys

leskovas: ZZ, atstovaujamas advokato M. Velardo

Atsakové: Europos Sgjungos Taryba

Ginco dalykas bei aprasymas

Dviejy Tarybos pranesimy personalui panaikinimas i§ dalies, kiek juose kelionés islaidy i§ jdarbinimo vietos i kilmés vietg ir
kelionés laiko kompensacijy suteikimas susiejamas su ekspatriacijos iSmoka ir su iSmoka uz darbg uzsienyje, ir nuostoliy uz
tariamai patirtg turting ir neturting Zalg priteisimas i3 atsakovés.
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Ieskovés reikalavimai

— remiantis ESVS 270 straipsniu panaikinti sprendimg dél 2014 m. sausio 19 d. Pranesimo personalui 13/14 (Sprendimas
Nr.°2/2014), kuriuo pakeista dél kelionés laiko taikoma tvarka nuo 2014 m. sausio 1 d. taikant nuostatg dél Pareigiiny
tarnybos nuostaty V priedo 7 straipsnio, ir dél Prane$imo personalui 9/14 (Sprendimas Nr. 12/2014), kuriuo pakeista
dél kelionés laiko taikoma tvarka nuo 2014 m. sausio 1 d. taikant Pareigiiny tarnybos nuostaty VII priedo 8 straipsnio
nuostatg, pakeista 2013 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES, Euratomas) Nr. 1023/2013,
kuriuo i§ dalies kei¢iami Europos Sajungos pareigiiny tarnybos nuostatai ir kity Europos Sajungos tarnautojy
jdarbinimo salygos, paskelbtu 2013 m. spalio 29 d. Oficialiajame leidinyje Nr. L 287. Pra§ymas panaikinti apribotas iy
praneSimy personalui dalimi, kurioje teisé i kelionés islaidy ir kelionés laiko kompensacijas susiejama ekspatriacijos
iSmoka arba imoka uz darba uzsienyje, ir su Prane$imo personalui 9/14 6 straipsniu, kuriame nustatyti nauji kilmés
vietos nustatymo kriterijai;

— priteisti i§ atsakoves sumokeéti ieskovui 169 051,96 euro kaip patirtos turtinés Zalos atlyginimg ir 40 000 euro kaip
neturtinés zalos atlyginima;

— priteisti i§ atsakovés sumokéti patirtos turtinés ir neturtinés Zalos atlyginima, 6,75 % delspinigius ir kompensacines
paltkanas;

— priteisti i§ Tarybos bylinéjimosi i8laidas.

2014 m. rugséjo 29 d. pareikstas ieSkinys byloje ZZ ir kt./Taryba
(Byla F-100/14)
(2014/C 448/52)

Proceso kalba: pranciizy

Salys
Teskovai: ZZ ir kt., atstovaujami advokato S. Orlandi

Atsakové: Europos Sgjungos Taryba

Ginco dalykas bei aprasymas

Pripazinimas, kad Pareigliny tarnybos nuostaty V priedo 7 straipsnis ir VII priedo 8 straipsnis, i§ dalies pakeisti
2013 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu Nr. 1023/2013, kuriuo i§ dalies kei¢iami Europos
Sajungos pareiginy tarnybos nuostatai ir kity Europos Sajungos tarnautojy jdarbinimo sglygos, netaikytini ir sprendimy,
kuriais atsisakoma atlyginti kelionés i§ darbo vietos j kilmés valstybe islaidas ir nesuteikiamas laikas kelionei, panaikinimas.

Ieskovy reikalavimai
— Pripazinti neteisétais Pareigiiny tarnybos nuostaty V priedo 7 straipsnj ir VII priedo 8 straipsni.
— Panaikinti sprendimg nuo 2014 m. nesuteikti ieskovams jokio laiko kelionei ir neatlyginti kasmetiniy kelionés islaidy.

— Priteisti i§ Tarybos bylin¢jimosi iSlaidas.
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	Sujungtos bylos T-307/12 ir T-408/13: 2014 m. lapkričio 5 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Mayaleh/Taryba (Bendra užsienio ir saugumo politika — Ribojamosios priemonės Sirijai — Lėšų įšaldymas — Sirijos centrinio banko valdytojo funkcijos — Ieškinys dėl panaikinimo — Pranešimas apie aktą, kuriuo nustatomos ribojamosios priemonės — Ieškinio pareiškimo terminas — Priimtinumas — Teisė į gynybą — Teisingas bylos nagrinėjimas — Pareiga motyvuoti — Įrodinėjimo pareiga — Teisė į veiksmingą teisminę gynybą — Proporcingumas — Nuosavybės teisė — Teisė į privatų ir šeimos gyvenimą — Apribojimų įsileisti taikymas valstybės narės piliečiui — Laisvas Sąjungos piliečių judėjimas)
	Byla T-463/12: 2014 m. lapkričio 6 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Popp ir Zech/VRDT – Müller-Boré & Partner (MB) (Bendrijos prekių ženklas — Protesto procedūra — Žodinio Bendrijos prekių ženklo MB paraiška — Ankstesnis vaizdinis Bendrijos prekių ženklas „MB&P“ — Ankstesnio prekių ženklo naudojimas iš tikrųjų — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 42 straipsnio 2 dalis ir 15 straipsnio 1 dalis — Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybė supainioti — Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas)
	Byla T-669/13 P: 2014 m. lapkričio 5 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Komisija/Thomé (Apeliacinis skundas — Viešoji tarnyba — Pareigūnai — Įdarbinimas — Pranešimas apie konkursą — Atsisakymas įdarbinti — Diplomo, atitinkančio pranešimą apie konkursą, buvimas dėl atlikto pripažinimo — Finansinė ir moralinė žala)
	Byla T-166/13: 2014 m. spalio 14 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Ben Ali/Taryba (Bendra užsienio ir saugumo politika — Ribojamosios priemonės, taikytinos tam tikriems asmenims ir subjektams atsižvelgiant į padėtį Tunise — Lėšų įšaldymas — Pratęsimas — Ankstesnių lėšų įšaldymo priemonių panaikinimo pasekmės — Poreikio priimti sprendimą nebuvimas — Deliktinė atsakomybė — Akivaizdžiai teisiškai nepagrįstas ieškinys)
	Byla T-327/13: 2014 m. spalio 16 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Mallis ir Malli/Europos Komisija ir ECB (Ieškinys dėl panaikinimo — Paramos stabilumui Kipre programa — Euro grupės deklaracija dėl bankų sektoriaus restruktūrizacijos Kipre — Ieškinyje klaidingai nurodytas atsakovas — Nepriimtinumas)
	Byla T-328/13: 2014 d. spalio 16 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Tameio Pronoias Prosopikou Trapezis Kyprou/Komisija ir ECB (Ieškinys dėl panaikinimo — Paramos stabilumui Kipre programa — Euro grupės deklaracija dėl bankų sektoriaus restruktūrizacijos Kipre — Ieškinyje klaidingai nurodytas atsakovas — Nepriimtinumas)
	Byla T-329/13: 2014 m. spalio 16 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Chatzithoma/Komisija ir ECB (Ieškinys dėl panaikinimo — Paramos stabilumui Kipre programa — Euro grupės deklaracija dėl bankų sektoriaus restruktūrizacijos Kipre — Ieškinyje klaidingai nurodytas atsakovas — Nepriimtinumas)
	Byla T-330/13: 2014 m. spalio 16 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Chatziioannou/Komisija ir ECB (Ieškinys dėl panaikinimo — Paramos stabilumui Kipre programa — Euro grupės deklaracija dėl bankų sektoriaus restruktūrizacijos Kipre — Ieškinyje klaidingai nurodytas atsakovas — Nepriimtinumas)
	Byla T-331/13: 2014 m. spalio 6 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Nikolaou/Komisija ir ECB (Ieškinys dėl panaikinimo — Paramos stabilumui Kipre programa — Euro grupės deklaracija dėl bankų sektoriaus restruktūrizacijos Kipre — Ieškinyje klaidingai nurodytas atsakovas — Nepriimtinumas)
	Byla T-332/13: 2014 m. spalio 16 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Christodoulou ir Stavrinou/Komisija ir ECB (Ieškinys dėl panaikinimo — Paramos stabilumui Kipre programa — Euro grupės deklaracija dėl bankų sektoriaus restruktūrizacijos Kipre — Ieškinyje klaidingai nurodytas atsakovas — Nepriimtinumas)
	Byla T-517/14: 2014 m. liepos 7 d. pareikštas ieškinys byloje Pelikan/VRDT – Hachette Filipacchi Presse (be.bag)
	Byla T-662/14: 2014 m. rugsėjo 15 d. pareikštas ieškinys byloje Vengrija/Komisija
	Byla T-678/14: 2014 m. rugsėjo 22 d. pareikštas ieškinys byloje Slovakijos Respublika/Komisija
	Byla T-698/14: 2014 m. rugsėjo 19 d. pareikštas ieškinys byloje European Dynamics Luxembourg ir Evropaïki Dynamiki/Komisija
	Byla T-699/14: 2014 m. rugsėjo 27 d. pareikštas ieškinys byloje Topps Europe/Komisija
	Byla T-703/14: 2014 m. spalio 2 d. pareikštas ieškinys byloje Diktyo Amyntikon Biomichanion Net/Komisija
	Byla T-705/14: 2014 m. rugsėjo 26 d. pareikštas ieškinys byloje Unichem Laboratories/Komisija
	Byla T-709/14: 2014 m. spalio 3 d. pareikštas ieškinys byloje Tri-Ocean Trading/Taryba
	Byla T-716/14: 2014 m. spalio 9 d. pareikštas ieškinys byloje Tweedale/EFSA
	Byla T-719/14: 2014 m. spalio 10 d. pareikštas ieškinys byloje Tri Ocean Energy/Taryba
	Byla T-735/14: 2014 m. spalio 24 d. pareikštas ieškinys byloje Gazprom Neft/Taryba
	Byla T-736/14: 2014 m. spalio 27 d. pareikštas ieškinys byloje Monster Energy/VRDT – Home Focus (MoMo Monsters)
	Byla T-741/14: 2014 m. spalio 27 d. pareikštas ieškinys byloje Hersill/VRDT – KCI Licensing (VACUP)
	Byla F-4/14: 2014 m. lapkričio 6 d. Tarnautojų teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje DH/Europos Parlamentas (Viešoji tarnyba — Bandomajam laikotarpiui paskirtas pareigūnas — Pareigūnų tarnybos nuostatų 34 straipsnis — Bandomojo laikotarpio ataskaita, kuria patvirtinamas akivaizdus bandomajam laikotarpiui paskirto pareigūnas netinkamumas — Bandomojo laikotarpio trukmės pratęsimas — Naujas paskyrimas — Atleidimas pasibaigus bandomajam laikotarpiui — Bandomojo laikotarpio eigos sąlygos — Profesinės kompetencijos trūkumas — Rūpestingumo pareiga — Gero administravimo principas)
	Byla F-68/13: 2014 m. lapkričio 5 d. Tarnautojų teismo (trečioji kolegija) nutartis byloje CY/ECB (Ieškovės mirtis — Žodinės proceso dalies atnaujinimas — Teisių perėmėjo atsisakymas tęsti procesą — Poreikio priimti sprendimą nebuvimas)
	Byla F-90/14: 2014 m. rugsėjo 4 d. pareikštas ieškinys byloje ZZ/Europos Komisija
	Byla F-92/14: 2014 m. rugsėjo 10 d. pareikštas ieškinys byloje ZZ/Europos Parlamentas
	Byla F-99/14: 2014 m. spalio 29 d. pareikštas ieškinys byloje ZZ/Taryba
	Byla F-100/14: 2014 m. rugsėjo 29 d. pareikštas ieškinys byloje ZZ ir kt./Taryba

